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RESOLUTIONS
adoptées par le CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

au cours de sa seizitme session, du 30 juin au 5 aoiit 1953

482 (XVI). Développement économique des pays
insuffisamment développés

A

METHODES DE FINANCEMENT DU DEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE

1

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le document intitulé Rapport sur un
fonds spécial des Nations Unies pour le développement
économique !, élaboré par un comité constitué par le
Secrétaire général aux termes de la résolution 416 A (XIV)
du Conseil,

Eu égard aux résolutions 520 A (VI) et 622 A (VII),
par lesquelles 1'Assemblée générale a demandé au Conseil
de lui soumettre un plan détaillé pour la création, aussi-
tét que les circonstances le permettront, d’un fonds
spécial des Nations Unies pour le financement du déve-
loppement économique des pays insuffisamment déve-

loppés,

1. Tient & marquer qu'il apprécie hautement le tra-
vail accompli par le Comité;

2. Transmet 4 1'Assemblée générale le rapport du
Comité, ainsi que les comptes rendus des débats que le
Conseil a consacrés i cette question au cours de sa
seiziéme session ?;

3. Recommande que I’Assemblée générale étudie, aprés
examen du rapport du Comité et des comptes rendus de
la seiziéme session du Conseil, les autres mesures prépa-
ratoires que l'on pourrait utilement prendre en vue de
créer, lorsque les circonstances le permettront, un fonds
international qui permettrait d’aider au développement
et A la reconstruction des pays insuffisamment développés.

749e séance pléniére,
le 4 aotit 1953.

I1

Le Conseil économique et social,

Désireux de donner A 1'Organisation des Nations Unies
plus de force pour 'accomplissement de sa mission, qui
est de maintenir la paix et la sécurité de tous les peuples,

! Voir le document E/2381. Publication des Nations Unies,
n° de vente: 1953.11.B.1.

t’1:9°ir les documents E/SR.725 & 731 et 749, et E/AC.6/SR.138
e .

et désireux de faire de 1'Organisation des Nations Unies
une institution qui contribue plus efficacement au rele-
vement des niveaux de vie et i l'instauration de condi-
tions propres A assurer le développement économique et
le progrés social dans les pays insuffisamment développés,

Prévoyant le moment ol un progrés suffisant sera
réalisé dans la voie du désarmement mondial sous
contréle international, qui permettra de consacrer des
ressources supplémentaires au financément du dévelop-
pement et de la reconstruction, notamment des pays
insuffisamment développés,

Recommande que les gouvernements envisagent de
formuler en commun, lors de la huitiéme session de
I'Assemblée générale, la déclaration dont le projet’ est
reproduit ci-dessous:

« Nous, gouvernements des Etats Membres de 1'Or-
ganisation des Nations Unies, voulant favoriser le
relévement des niveaux de vie et l'instauration de
conditions propres  assurer le développement écono-
mique et le progrés social, nous déclarons préts &
demander A nos peuples, lorsque des progrés suffisants
auront été accomplis dans la voie du désarmement
mondial sous contrdle international, 4 verser, 4 un
fonds international, créé dans le cadre de I'Organisa-
tion des Nations Unies, une partie des économies
qu’aura permis de réaliser ce désarmement, afin d’aider
au développement et 4 la reconstruction des pays
insufisamment développés. »

7490 séance: plénsére,
le 4 aolt 1953.

RAPPORT DE LA BANQUE INTERNATIONALE POUR LA
RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT SUR LA
QUESTION DE LA CREATION D'UNE SOCIETE FINANCIERE
INTERNATIONALE

Le Conseil dconomique et socsal,

Ayant examiné le nouveau rapport de la Banque
internationale pour la reconstruction et le développe-
ment sur le projet de création d’une société financiére
internationale 3,

Notant que la Banque se propose de continuer 2 étudier
la question avec ses membres,

Considérant qu'il serait désirable que la Banque procéde
A une nouvelle étude de ce projet, étude dont le but serait

* Voir le document E/2441.



de préciser et d’'analyser les questions qui ont été sou-
levées ainsi que les différents points de vue exprimés
quant 3 la valeur de la proposition et quant aux buts
essentiels et aux taches principales de l'institution
envisagée, afin d’aider les différentes parties intéressées

3 déterminer leur attitude A 1'égard de cette proposition,

1. Félicite la Banque de son utile contribution a
I'étude de cette question;

2. Prie la Banque de présenter lg plus rapidement
possible les résultats d'une nouvelle étude effectuée
dans le sens indiqué ci-dessus, c’est-A-dire une étude
visant A préciser et analyser les questions qui ont été
soulevées ainsi que les différents points de vue exprimés,
de poursuivre en méme temps I'examen de ce ‘probléme
avec les membres de la Banque, et de tenir compte, ce
faisant, des observations formulées au cours de la sei-
zitme session du Conseil & propos du nouveau rapport
de la Banque 4;

3. Prie en outre la Banque de faire rappért au Conseil,
lors de sa dix-septi¢me session, sur l'avancement de ses
travaux dans ce domaine.

749 séance pléniére,
le 4 aofit 19563.

483 (XVI). Plein emploi

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné les documents dont il était saisi pour
'examen de la question du plein emploi, notamment les
réponses des gouvernements des Etats Membres au
questionnaire sur le plein emploi et la balance des paie-
ments® et l'analyse des réponses des gouvernements
qui fait 'objet d’'un rapport du Secrétaire général ®, les
rapports du Secrétaire général relatifs aux mesures a
prendre pour éviter que la réalisation et le maintien du
plein emploi ne s’accompagnent des effets nuisibles de
I'inflation ?, ainsi que le rapport du Fonds monétaire
international sur I’état des réserves monétaires &

A

Tenant compte de la nécessité de poursuivre les efforts
qui tendent A la réalisation et au maintien d'un haut
niveau de 'emploi,

Considérant qu'il importe de procéder a une étude plus

approfondie des moyens de concilier la réalisation et le -

maintien du plein emploi dans les pays industrialisés,
ainsi que l'accélération du développement économique
des pays économiquement moins développés, avec la
nécessité d’éviter les conséquences nuisibles de I'inflation,

A. Invite le Secrétaire général:

a) A suggérer aux Etats Membres que les gouverne-
ments ayant l'expérience de la Jutte contre les pressions
inflationnistes que provoque un niveau élevé de I'activité
économique ou le processus du développement écono-

‘t“ ,.\(’)oit les documents E/SR.725 & 731 et 749, et E/AC.6/SR.139

§ Voir les documents E/2408 et Add.1 4 9.
¢ Voir les documents E/2445 et Add.1 et 2.
? Voir les documents E/2404 et E/2449.

$ Voir le document E/2454.

mique dans les pays insuffisamment développés prennent
des dispositions pour faire bénéficier le Conseil de 'expé-
rience qu'ils ont acquise, et pour présenter des déclara-
tions écrites sur cette question avant le 1¢f décembre
1953 pour que le texte en soit communiqué au Conseil;

b) A préparer un résumé de ces déclarations et ale
distribuer aux membres du Conseil afin que celui-ci
puisse l'examiner 4 sa dix-septiéme session;

9. Décide d’examiner, au cours de sa dix-septiéme
session, la question de savoir s'il y a lieu d’inviter le
Secrétaire général A charger un comité d’experts d’étu-
dier ces problémes de fagon plus approfondie;

3. Invite 'Organisation internationale du Travail a
continuer d’étudier les politiques de salaires, et notam-
ment la question de la politique de salaires A suivre
lorsque se pose le probléme de l'inflation, et informer le
Conseil périodiquement, lorsque ce sera opportun, des
résultats des travaux qu'elle aura effectués A ce sujet;

Reconnaissant qu’'une réduction sensible des dépenses
consacrées A la défense, qui serait en elle-méme des plus
opportunes, pourrait A n'importe quel moment provoquer
un affaiblissement ou une chute du niveau de la demande
effective totale dont fait I'objet la production de certains
secteurs de 'économie mondiale,

Reconnasssant, A ce propos, que l'un des moyens
d’enrayer cette tendance consisterait 2 développer plus
rapidement les pays moins développés, ainsi qu'a adopter
des mesures visant a accroitre, de fagon générale, la
demande de biens provenant du secteur civil de 'économie
et le volume du commerce intérieur et extérieur dont ils
font 1'objet,

1. Invite le Secrétaire général A prier chacun des
Etats Membres de faire connaitre, avant le 1¢r décembre
1953, son opinion sur les mesures qu’il juge nécessaires
pour empécher que la réduction des dépenses consacrées
A la défense n'ait des effets nuisibles que 1’on peut prévoir,
sur I'économi¢ du pays ou sur celle d'autres Etats
Membres;

2. Décide d’examiner au cours de sa dix-septiéme
session s'il est nécessaire de prendre d’autres mesures
en ce qui concerne les problémes de la reconversion,
ci-dessus mentionnés, et notamment s'il y a lieu d’inviter
le Secrétaire général A prendre des dispositions pour que
soient effectuées-de nouvelles études, soit par le comité
d’experts mentionné au paragraphe 2 de la Section A
ci-dessus, soit de quelque autre maniére appropriée;

€

Reconnaissant que le volume des réserves monétaires
dont disposent les Etats Membres est un des facteurs
importants dont dépend la possibilité de maintenir la
stabilité économique internationale au niveau optimum
de la production, de la consommation, des échanges et
de I'emploi,

Invite le Fonds monétaire international A wvérifier
constamment si les réserves monétaires des différents
pays sont suffisantes pour les aider i faire face aux
déséquilibres temporaires de leur balance des paiements,



a ne pas perdre de vue les objectifs mentionnés au para-
graphe 6 @) de la résolution 427 (XIV) du Conseil et a
informer le Conseil en 1954 des résultats des recherches
qu'il aura faites a ce sujet;

D

Considérant que I'élimination des obstacles qui empé-
chent le développement entre les pays d’'un commerce
normal et avantageux pour toutes les parties aux
échanges contribuerait A accroitre P'activité économique
et A relever le niveau de I'emploi,

Invite tous les gouvernements & prendre, pour aug-
menter encore le volume des échanges et relever le niveau
de 1'emploi et les niveaux de vie des populations, toutes
les mesures pratiques nécessaires pour abaisser les
obstacles qui entravent le développement d’un commerce
pormal et avantageux pour tous les pays parties aux
échanges, en mettant & profit notamment toutes les
possibilités que peuvent faire naitre une amélioration
de la situation des balances des paiements ou des réserves
monétaires, le développement d’industries nouvellement
créées ou une détente internationale.

749e séance pléniére,
le 4 aofit 1953.

484 (XVI). Rapport annuel de la Commission
économique pour I’Europe

Le Consesl économique et social

Prend acte du rapport annuel de la Commission écono-
mique pour I’Europe relatif 4 la période allant du 19 mars
1952 au 18 mars 1953 ® et des opinions exprimées au cours
des débats de la huiti¢me session de la Commission.

7170 séance pléniére,
le 8 juillet 1953.

485 (XVI). Rapport annuel de la Commission
économique pour I’Amérique latine

Le Consesl économique et social,

Reconnaissant 'importance du travail qu'effectue la
Commission économique pour I’Amérique latine,

1. Prend acte du cinquiéme rapport annuel de la
Commission économique pour I'Amérique latine relatif
a la période allant du 15 février 1952 au 25 avril 1953 1°
et des opinions exprimées au cours des débats de la
cinqui¢me session de la Commission;

2. Confirme le rang de priorité affecté & chaque projet
par la Commission;

3._Prend note que la Commission a deécidé de tenir sa
sixi¢me session 2 Bogota, Colombie, & une date que le
Secrétaire exécutif fixera, aprés avoir consulté le Prési-
dent de la Commission, en fonction des décisions prises
par le Conseil au sujet du calendrier des réunions de ses
organes.
7218 séance plémiére,
le 10 juillet 1953.

* Pyocés-verbaux officiels du Conseil économique et social,
seiziéme session, Supplément n° 9.

10 Procis-verbaus officiels du Conseil écomomique et social,
seizidme session, Supplément no 3.

486 (XVI). Rapport de la Commission des finances
publiques (quatriéme session)

A
RAPPORT DE LA COMMISSION

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission des finances
publiques (quatriéme session) 1,

7120 séance pléniére,
le 4 jusllet 1953.

B
PROBLEMES FISCAUX INTERNATIONAUX

Stimulants d’ordre fiscal tendant & augmenter le cou-

rant international des capitaux privés destinés au

développement économique des pays insuffisamment
développés

Le Consesl économique et social,
Reconnaissant :

a) Qu'il importe, en vue d’accélérer le développement
économique des pays insuffisamment développés, de
trouver des moyens propres a encourager Y'investisse-
ment, dans ces pays, de capitaux privés provenant de
pays économiquement développés,

b) Que le courant des capitaux exportés actuellement
vers les pays insuffisamment développés ne suffit pas a
couvrir leurs besoins en matiére de développement,

¢) Que l'imposition & des taux relativement moins
élevés dans les pays insuffisamment développés, par
comparaison avec les pays exportateurs de capitaux, est
'un des stimulants que les pays insuffisamment déve-
loppés sont en mesure d’offrir aux capitaux étrangers
pour encourager l'investissement,

d) Que ce stimulant devient moins efficace — méme
si Uon évite la double imposition internationale — si les
pays exportateurs de capitaux appliquent aux revenus
provenant d’investissements dans des pays insuffisam-
ment développés une imposition supplémentaire & celle
déja pergue dans ces derniers,

¢) Qu'un régime fiscal favorable est I'un des nombreux
facteurs qui influent sur le courant des capitaux étrangers,

f) Qu'il est nécessaire de procéder a une analyse plus
poussée et A uné étude documentée du probléme men-
tionné A I'alinéa d) ci-dessus, et de formuler les recomman-
dations pratiques qui peuvent découler de cette étude et
de cette analyse,

1. Prend note de Vintention. de la Commission des
finances publiques de poursuivre P’étude du probléeme
mentionné 4 l'alinéa d) ti-dessus et espére qu'un rapport
sur les résultats de ce complément d'étude sera soumis au
Conseil aprés la prochaine session de la Commission;

9. Recommande, dans V'intervalle, aux pays économi-
quement développés, lorsqu'ils agissent unilatéralement
ou lorsqu’ils concluent des conventions fiscales, d'étudier
avec une attention particuliére la possibilité d’adopter

1L Pyocés-verbaux officiels du C il deo ique b al,
seizidme session, SupPiément no §.



les mesures nécessaires pour que lesdits revenus soient
imposés uniquement ou principalement dans le pays od

ils ont leur source.
7190 séance plénsére,
le 9 juiliet 19563.

C
STATISTIQUES FINANCIERES ET COMPTABILITE PUBLIQUE

Le Consesl économigque et social

Prend acte de 'étude intitulée Compiabslité publique et
exécution du budget 13, préparée par le Secrétariat confor-
mément 3 la résolution 378 D (XIII) du Conseil, et
félicite le Secrétariat de cette contribution A l'améliora-
tion de la comptabilité publique et des procédures budgé-
taires.

7120 séance plénsére,
le 4 juillet 1953.

D

SERVICE D’'INFORMATION EN MATIERE DE FINANCES
PUBLIQUES

Données quantitatives sur les finances publiques

Le Conseil économique et social

1. Félicite le Secrétariat de I'Organisation des Nations
Unies et celui du Fonds monétaire international pour le
travail qu'ils ont accompli en établissant et en publiant
des renseignements comparables sur les finances publiques
dans I'Annuaire statistigue et dans le bulletin intitulé
International Financsal Statistics:

2. Recommande d’accélérer le plus possible la prépara-
tion des statistiques des finances publiques en vue de
ces publications;

3. Recommande de poursuivre les travaux relatifs a la
publication spéciale envisagée qui s'intitulera: « Statis-
tiques des finances publiques, 1938-1952 »;

4. Recommande que le « Manuel sur la classification
des comptes publics » soit distribué aux gouvernements
des Etats Membres sous forme de projet, pour informa-
tion, observations et avis;

5. Recommande au Secrétariat de rédiger un ques-
tionnaire relatif aux finances publiques permettant
d’obtenir de meilleurs renseignements i ce sujet, et de
I'adresser pour commentaires aux Etats Membres.

7128 séance pléniére,
le 4 jusllet 1953.
E

ORDRE DE PRIORITE DES TRAVAUX DE L'ORGANISATION
DES NATIONS UNIES ET CONCENTRATION DES EFFORTS
ET DES RESSOURCES

I

Le Conseil économique et social

1. Prend acte des documents préparés par le Secrétaire
général 13;

13 Voir le document ST/ECA/16.

13 Voir les documents dont la liste figure dans le document
E/CN.8/67/Rev.1.

2.-Fdlicite e Secrétaire général des travaux qu'il a
exécutés dans le domaine des finances publiques.
712¢ séanmce piéniére,
le 4 juiliet 1953.
11
Le Consesl écomomique et social,
Compte tenw de ses résolutions 402 B (XIII) et 451
(XI1V),
Approwve la liste des projets en matiére de finances
publiques, classés en trois groupes, dans I'ordre de priorité,
conformément A la résolution 402 B (XIII) du Conseil,

qui figure dans la section VII du rapport de la Commis-
sion des finances publiques (quatriéme session) 14,

7190 séance pléniére,
le 9 jusllet 1953.

487 (XVI). Pratiques commerciales restrictives

Le Consesl économique et social,

Prenant acte du rapport du Comité spécial des pra-
tiques commerciales restrictives 1¥ et de l'analyse des
mesures prises par les pouvoirs publics des divers pays
en ce qui concerne les pratiques commerciales restric-

tives 1¢ que le Secrétariat a préparée conformément 2 la
résolution 375 (XIII) du Conseil,

Considérant que les pratiques commerciales restrictives
affectant le commerce international peuvent avoir des
effets néfastes sur le relévement des niveaux de vie, le
plein emploi et les conditions de progrés et de dévelop-
pement dans I'ordre économique et social, envisagés a
I'Article 55 de la Charte des Nations Unies,

Reconnaissant qu'il est nécessaire de laisser aux gou-
vernements le temps de procéder A4 une étude appro-
fondie des propositions formulées par le Comité spécial,
et au Secrétaire général le temps de préparer le rapport
et la reccommandation demandés au paragraphe 6 de la
résolution 375 (XIII),

1. Félicsite le Comité spécial et le Secrétariat de la
conscience et de la rapidité avec lesquelles ils se sont
acquittés des tiches qui leur avaient été confides;

2. Prie le Secrétaire général:

a) De transmettre le rapport du Comité et 1’analyse
du Secrétariat aux Etats Membres de 1'Organisation des
Nations Unies et des institutions spécialisées dans le
domaine économique, aux institutions spécialisées com-
pétentes et aux organisations intergouvermementales et
non gouvernementales intéressées, afin qu’ils examinent
ces documents et formulent des observations s'ils le
désirent ;

b) De communiquer aux Etats et organisations pré-
cités les observations qu'il pourra recevoir, ainsi que
toute analyse qu'il jugera utile de préparer;

3. Prie en outre le Secrétaire général de mettre en
ceuvre le paragraphe 6 de la résolution 375 (XIII) lors-

1 Procés-verbaux officiels du Conseil écomomique et social,
seiziéme session, Supplément no §.

18 Pyocés-verbaux officiels du Conseil économique et social,
seizidme session, Supplément no 11.

18 Procés-verbaus officiels dw Conmseil écomomique et social,
seizidme sessiom, Supplément n° 114,



que le nombre des gouvernements ayant formulé des
observations au sujet du rapport du Comité sera suffisant

pour donner une indication sur l'attitude prise 4 I'égard.

du rapport, et de continuer 3 suivre, en se fondant sur
Jes renseignements regus des gouvernements, les princi-
paux changements intervenant dans ce domaine sur le
plan législatif, judiciaire, exécutif et administratif, d’ana-
lyser les renseignements pertinents relatifs aux pratiques
commerciales restrictives affectant le commerce inter-
national que peuvent contenir les documents officiels
des gouvernements, et de présenter au Conseil un rapport
A ce sujet avant qu’il reprenne 'examen de ce probléme;

4. Décide de teprendre I'examen de cette question 4
sa dix-neuviéme session au plus tard.
744° séance pléniére,
le 31 jusllet 1953.

488 (XVI). Rapfon de POrganisation des Nations
Unies pour ’alimentation et Pagriculture

Le Consesl écomomique et social

1. Prend acte avec satisfaction du rapport que I'Orga-
nisation des Nations Unies pour 'alimentation et I'agri-
culture a présenté au Conseil pour sa seiziéme session 17;

2. Note et approuve I'importance que cette Organisa-
tion continue d’attacher A ’exécution de tiches concrétes

sur place.
710® séance pléniére,
le 3 jusllet 1953.

489 (XVI). Rapport de I’Organisation de I’aviation
civile internationale

Le Consesl économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport de I'Organisa-
tion de l'aviation civile internationale sur l'activité que
celle-ci a déployée en 1952 18,

716¢ séance pléniére,
le 8 juillet 1953.

490 (XVI). Rapport de I'Union postale universelle

Le Consesl économigue et social

Prend acte avec satisfaction du rapport de 1'Union
postale universelle 1#,
715e séance plémiére,
le 7 jusllet 1953.

491 (XVI). Rapport de I’Organisation météorolo-
gique mondiale.

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport de I’Organisa-
tion météorologique mondiale 30,
716 séance pléniére,
le 8 juillet 1953.

17 Voir les documents E/2432 et Add.1 et 2.
18 Voir les documents E/2417 et Add.1.

¥ Voir le document E/2383.

® Voir le document E/2428 .

492 (XVI). Assistance technique
A
PROGRAMME ORDINAIRE D’ASSISTANCE TECHNIQUE

Le Consesl économigue et social
Prend acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire
général concernant le programme ordinaire d’assistance
technique des Nations Unies 3,
7470 séance plémiére,

le 3 aodt 1953.

ASSISTANCE TECHNIQUE EN MATIERE D’ADMINISTRATION
PUBLIQUE

Le Conseil économique et social

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général relatif
au programme d’assistance technique en mati¢re d’admi-
nistration publique 3 et des mesures qu'il a prises pour
son application;

2. Recommande A I'Assemblée générale d’adopter la
résolution suivante:

« L' Assemblée générale,

« Constatant que le programme d'activités et les
mesures d’application qui ont été élaborés par le
Secrétaire général en consultation avec le Conseil
économique et social, conformément & la résolution 246
(III) de I'Assemblée générale en date du 4 décembre
1948, et qui ont recu une existence continue en vertu
de la résolution 518 (VI) de I'Assemblée générale,
débordent actuellement le cadre de la résolu-
tion 246 (III),

« Constatant en oulre que les activités précitées sont
maintenant partie intégrante d’un programme élargi
d’assistance aux gouvernements dans le domaine de
I'administration publique, comprenant des activités
autres que la formation professionnelle,

« Reconnaissant 1'importance croissante du rdle de
Padministration publique dans l'application des pro-
grammes tendant 4 favoriser le développement écono-
mique et les services sociaux,

«1. Approuve un programme revisé des Nations
Unies en matiére d’administration publique, compre-
nant:

«a) La fourniture aux gouvernements qui en font
la demande d'une assistance technique en matiére
d’administration publique, englobant la formation 4 la
fonction publique, au moyen:

«i) De services consultatifs d’experts;

«ii}) De bourses de perfectionnement et de bourses
d’études;

«iii) D’instituts de formation professionnelle, de
cycles d’études, de conférences, de groupes de travail
et d’autres groupements de méme nature;

«iv) De la fourniture de publications techniques;

31 Voir le document E/2414.
1 Voir le document E/2415.



« b) La réunion, I'étude et I'échange d’une documen-
tation technique en matiére d’administration publique,
de concert, le cas échéant, avec I'Institut international
des Sciences administratives et d’autres institutions
appropriées; l'assistance aux gouvernements pour
favoriser, par tous les moyens appropriés, l'organisation
d’une bonne administration publique, en corrélation
avec le développement économique et social;

«2. Aulorise le Secrétaire général i faire figurer,
comme précédemment, dans les prévisions budgétaires
de I'Organisation des Nations Unies, les fonds néces-
saires 4 la mise en ceuvre d'un programme de mesures
pratiques et efficaces fondé sur la fourniture des
services susmentionnés et, de plus, A financer ces
activités A V'aide de fonds disponibles au titre du
Programme élargi d’assistance technique des Nations
Unies, 2 condition que, dans ce dernier cas, I’assis-
tance accordée concerne le développement économique
des pays insuffisamment développés;

«3. Réaffirme le principe selon lequel tout gouver-
nement désireux d’obtenir une assistance technique
sera, comme précédemment, supposé¢ assumer dans
toute la mesure possible, en totalité ou en partie, les
dépenses afférentes aux services qui lui auront été
fournis;

« 4. Invite le Secrétaire général 4 faire rapport régu-
litrement au Conseil économique et social sur les
travaux accomplis dans le cadre du présent pro-
gramme. »

748¢ séance pléniére,
le 4 aofit 1953.

C

PROGRAMME ELARGI D’ASSISTANCE TECHNIQUE

I

Programmes coordonnés d'assistance technique
par pays
Le Consesl économique et social

1. Prend acte du mémoire établi par le Président-
Directeur du Bureau de l'assistance technique et indi-
quant les mesures prises afin d’améliorer les méthodes
suivies pour élaborer a I’échelon national les programmes
nationaux intégrés d’assistance technique 23;

2. Invite le Bureau de l'assistance technique & rendre
compte au Comité de l'assistance technique, A une pro-
chaine session, des résultats obtenus par la mise en
application des propositions contenues dans ce document;

3. Rappelle & cet égard la résolution 519 (VI), para-
graphe 13, de ’Assemblée générale, invitant les gouver-
nements qui regoivent l'assistance technique au titre du
Programme élargi 4 renforcer leur propre organisation
intérieure en vue de rendre plus efficace l'activité des
organisations participantes et de faciliter la tiche de
coordination du Bureau de 'assistance technique et de
ses représentants résidants.

751e séance pléniére,
le 5 aofit 1953.

8 Voir le document E/TAC/12.

11

Dispositions financiéres pour 1954 et financement
futur du Programme élargi

Le Consesl économigue et social,

Ayant examiné le rapport du Comité de I'assistance
technique sur le Programme élargi d’assistance tech-
nique # en méme temps que le cinquiéme rapport du
Bureau de l'assistance technique 28, les documents pré-
sentés par le Bureau de l'assistance technique 28 ainsi
que le rapport spécial du Comité administratif de coordi-
nation %7,

Proclamant & nouveau sa conviction que le Programme,
en vertu de la force positive qu'il recéle en vue du déve-
loppement économique des pays insuffisamment déve-
loppés et de la force morale, qu’il constitue en vue de
I'édification des fondations d’un monde pacifique, mérite
d’étre poursuivi et amplifié,

A

1. Insiste sur le fait qu'il faut de toute urgence que
les gouvernements versent promptement les contribu-
tions promises, et notamment celles qui ont déja été
annoncées;

2. Exhorte les Etats qui participent au Programme
élargi d’assistance technique A continuer & donner a
celui-ci leur plein appui, financier et autre, de maniére
A en assurer le développement essentiel et naturel et 2
l'aider A satisfaire aux besoins croissants des pays insuffi-
samment développés;

3. Exhorte les gouvernements, en vue de permettre le
progrés du Programme élargi d’assistance technique, a
verser pour I'année 1954 des contributions qui permettent
de satisfaire, dans la mesure la plus forte possible, aux
besoins du programme de 1954, et, en tout cas, de
maniére que les fonds disponibles ne soient pas inférieurs
au montant affecté par le Bureau de l'assistance tech-
nique au programme approuvé pour 1953;

4. Demande que, pour permettre aux organisations
participantes d’établir leurs programmes pour l'année
1954 avant le début de cette année-13, le Comité de
négociation des fonds extra-budgétaires de I'Organisation
des Nations Unies se réunisse le plus tdt possible aprés
la cloture de la seizidme session du Conseil, et que la
quatriéme Conférence de l'assistance technique se tienne
le plus tot possible pendant la huitiéme session ordinaire
de I’Assemblée générale;

B

5. Recommande 4 I’ Assemblée générale d'approuver, au
début de sa huitidme session ordinaire, les dispositions
financiéres suivantes, pour I'année 1954:

_a) Soixante-quinze pour cent du total des fonds
disponibles, non compris les sommes A reporter, seront

M Voir le document E/2497.

88 Pyocés-verbaux officiels du Conseil écomomique et social,
seiziéme session, Supplément no 10.

38 Voir les documents E/TAC/9, 10, 12 et 13.

%7 Voir le document E/2450.



rendus disponibles pour &tre attribués aux organisations
participantes, aprés approbation des programmes des
divers pays par le Bureau de l'assistance technique, au
prorata des pourcentages qui avaient été stipulés au
paragraphe 8 ¢) de la résolution 222 (IX) du Conseil, et
qui ont été par la suite modifiés en vertu du paragraphe 19
du rapport présenté par Je Comité de 'assistance tech-
nique au Conseil, lors de la treizi¢me session de celui-ci 8.

b) Le reliquat ‘des fonds disponibles, y compris les
sommes reportées, sera conservé au compte spécial:
i) pour couvrir les dépenses minima indispensables du
BAT et des représentants résidants, et ii) pour étre
attribué par la suite aux organisations participantes,
comme le prescrit la résolution 433 (XIV) du Conseil;

¢) Dans l'évaluation du montant des dépenses d’admi-
nistration indispensables pour 1'ensemble du programme,
il sera tenu pleinement compte des économies nécessaires,
eu égard au niveau actuel des dépenses d’exécution;

c

6. Prend acte de la décision du Comité de I'assistance
technique de désigner un groupe de travail chargé:

a) D’étudier les méthodes financiéres dans le cadre
desquelles est appliqué le Programme élargi d'assistance
technique;

b) D’examiner, en temps voulu, le systéme qui devra
étre appliqué A partir de 1955 pour l'attribution des
fonds, compte tenu des résolutions du CAT relatives &
I'exécution des programmes d’assistance technique sur
le plan national;

7. Demande au Comité de l'assistance techmique de
présenter toutes les recommandations qu’il pourra
désirer faire concernant l'alinéa a) du paragraphe précé-
dent, 2 la reprise de la session du Conseil qui devra avoir
lieu au cours de la huitiéme session ordinaire de 1’Assem-
blée générale ou peu de temps aprés cette session;

D

8. Ayant éudié la possibilité d’arréter, pour le Pro-
gramme, des prévisions budgétaires sur une période de
plus d’un an, conformément au désir exprimé par 1'Assem-
blée générale dans sa résolution 621 (VII),

9. Exprime l'opinion qu'il serait souhaitable, pour une
réalisation suivie des divers programmes, de disposer
d’'un appui financier assuré pour plus d'un an, méme
s'il n’est pas possible d’établir des prévisions budgétaires
précises A long terme pour les divers besoins du
Programme;

10. Invite en conséquence ceux des Etats participants
qui seront en mesure de le faire, 3 prendre toutes les
mesures possibles, dans les limites qu'impose leur consti-
tution, pour assurer au Programme un appui financier
4 long terme.

761e séance plénidre,
le 5 aoldt 1953,

# Voir les documents E/2102 et Corr.1.

493 (XVI). Question de I'nide & la Libye

Le Consesl économique et social,

Rappelant le rdle joué par I'Organisation des Nations
Unies dans la création de I'Etat indépendant du Royaume-
Uni de Libye, conformément A la résolution 289 (IV) de
I'Assemblée générale ou il est recommandé que «la
Libye, composée de la Cyrénaique, de la Tripolitaine et
du Fezzan, soit constituée en un Etat indépendant et
souverain », et rappelant que cette indépendance est
devenue effective le 24 décembre 1951, conformément a
cette résolution,

Ayant procédé & des comsultations avec le Gouverne-
ment du Royaume-Uni de Libye, aux termes de la réso-
lution 515 (VI) de 'Assemblée générale, au sujet des
moyens qui doivent permettre A I'Organisation des
Nations Unies, avec la coopération de tous les gouverne-
ments et des institutions spécialisées, d’apporter une
assistance supplémentaire 4 la Libye en vue de financer
ses programmes fondamentaux et urgents de développe-
ment économique et social,

Ayant examiné le mémorandum présenté par le Gou-
vernement du Royaume-Uni de Libye 3° et ayant entendu
les déclarations du représentant de ce Gouvernement %

Considérant qu'il est loisible aux différents gouverne-
ments d'aider la Libye grice aux dispositifs appropriés
qui, dans le cadre de I'Organisation des Nations Unies,
permettraient de réunir des contributions volontaires,
ou par telles autres voies qui seront acceptables pour le
Gouvernement de la Libye,

1. Transmet A I'Assemblée générale, pour sa huitiéme
session ordinaire, la documentation pertinente 3 ainsi
que le compte rendu des débats que le Conseil a consacrés
4 cette question 33;

2. Recommande 2 1'Assemblée générale:

a) De prier tous les gouvernements qui sont en mesure
de le faire de fournir, dans l'esprit de la Charte des
Nations Unies et dans les limites de leurs possibilités,
une assistance financiére et technique a la Libye pour
'aider A assurer son développement économique;

b) De recommander que.'Organisation des Nations
Unies et les institutions spécialisées, lorsque de nouvelles
ressources deviendront disponibles pour l'aide a apporter
au financement du développement des régions insuffi-
samment développées, prennent diment en considéra-
tion les besoins particuliers de la Libye en fait de déve-
loppement ;

¢) De demander au Secrétaire général et aux institu-
tions spécialisées intéressées de continuer de renoncer
au montant des dépenses en monnaie locale et d’accueillir
avec la plus grande bienveillance les demandes d’assis-
tance technique formulées par la Libye, compte tenu
des besoins particuliers de la Libye et des principes des
programmes d’assistance technique de I'Organisation des
Nations Unies et des institutions spécialisées.

7478 séance pléniére,
le 3 aofit 1963.

¥ Voir le document E/2469.

¥ Voir le document E/SR.746.

8 Voir le document E/2469.

M Voir les documents E/SR.746 et 747.




494 (XVI). Rapport de la Commission des questions

sociales (neuvidme session)

Le Conseil économique et soctal

1. Prend acte du rapport de la Commission des ques-
tions sociales (neuvidme session) 3, exception faite des
chapitres III et IV 34;

2. Approuve le programme de travail pour 1954-1955,
établi par la Commission des questions sociales lors de
sa neuviéme session 35;

3. Appelle Vattention de la Commission des questions
sociales sur les comptes rendus des débats que le Conseil
a consacrés a ces questions au cours de sa seizidme
session 38, afin que la Commission s’en inspire.

736¢ séance pléniére,
le 23 juillet 1953.

495 (XVI). Rapports du Conseil d’administration du
Fonds international des Nations Unies <pour le
secours A I’enfance

Le Conseil économique et social,

Considérant 14 disproportion existant dans le monde
entier entre I'ampleur de la tiche de service social 4
entreprendre et les moyens disponibles pour I'accomplir,

Constdérant le role que le Fonds international des
Nations Unies pour le secours a l'enfance joue dans
I'ensémble du programme international de protection
de l'enfance,

Constdérant que les activités du Fonds sont utiles,
non seulement parce qu’'elles font une réalité concréte
de certains des objectifs élevés que s’est fixés I'Organi-
sation des Nations Unies, mais aussi parce qu'elles
créent des conditions favorables au développeinent des
programmes économiques et sociaux a long terme de
I'Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées, en particulier 1'Organisation mondiale de
la santé et 'Organisation des Nations Unies pour I'ali-
mentation et I'agriculture,

Considérant le besoin urgent de poursuivre le travail
du ¥ISE, particuliérement dans les régions insuffisam-
ment Jéveloppées du monde,

Considérant que le nombre de gouvernements ayant
fait des contributions au FISE a augmenté de maniére
constante depuis 1950,

1. Estime que les régles directrices régissant I'activité
du FISE lui ont permis de parvenir & des techniques
satisfaisantes, d’acquérir une expérience précieuse et
d’accomplir sa tiche avec succes;

2. Recommande a4 1'Assemblée générale de réaffirmer
les dispositions pertinentes de ses résolutions 57 (I) et
417 (V), a I'exception de toute mention de limitation de
durée contenue dans ces résolutions;

3 Pyocés-verbaux officiels du Conseil économique et social,
seiziéme session, Supplément no 7.

3 Pour ce qui est des décisions prises par le Conseil en ce qui
concerne les chapitres III et IV, ¢f. résolutions 495 (XVI) et 496
(XVI) respectivement.

3 Procés-verbaux officiels du Conseil économique et social,
seiziéme session, Supplément n° 7, Annexe 1i.

% Voir les documents E/AC.7/SR.234 4 236 et E/SR.736.

3. Recommande en outre 4 I'Assemblée générale:

a) De changer le nom de l'organisation en Fonds des
Nations Unies pour I'Enfance, le symbole FISE étant
maintenu;

b) De prier le Conseil économique et social de continuer
A revoir périodiquement l'activité du FISE et de faire &
I'Assemblée générale les recommandations nécessaires;

¢) De prier le Secrétaire général:

i) De faire en sorte que les programmes entrepris par
le FISE continuent d’étre coordonnés de facon efficace
avec les programmes normaux et les programmes d’assis-
tance technique des Nations Unies et des institutions
spécialisées;

ii) De faire rapport au Conseil économique et social &
ce sujet en 1954 et ultérieurement si nécessaire;

d) De féliciter le FISE, le Secrétariat des Nations
Unies et les institutions spécialisées intéressées d’avoir
entretenu des relations de travail de plus en plus étroites,
et de les prier de renforcer leurs liens, donnant ainsi tout
leur effet aux désirs exprimés par I’Assemblée générale
dans sa résolution 417 (V) et la présente résolution.

733e séance pléniére,
le 20 juillet 1953.

496 (XVI). Programme d’action pratique concertée
de P’Organisation des Nations Unies et des institu-
tions spécialisées dans le domaine social

Le Conseil économique et social,

Tenant compte des recommandations de la Commis-
sion des questions sociales concernant un programme
d’action concertée dans le domaine social 37,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général relatif
4 un programme d’action pratique concertée de 1'Orga-
nisation des Nations Unies et des institutions spécia-
lisées dans le domaine social 38, préparé d’aprés les
critéres et l'ordre de priorité établis, pour les travaux
d’ordre social, par les résolutions 324 (XI) et 451 A (XIV)
du Conseil économique et social, les conclusions du
Rapport préliminaire sur la situation sociale dans le
monde 3, les vues exprimées par les gouvernements et
les principes directeurs adoptés par 1'Organisation des
Nations Unies et les institutions spécialisées,

1. Fait connaftre 3 1'Assemblée générale que, confor-
mément a la résolution 535 (VI) de 1'Assemblée, il a
examiné les travaux entrepris dans le domaine social
par 'Organisation des Nations Unies et par les institu-
tions spécialisées;

2. Signale que des progrés ont déja été réalisés,
grice a des mesures nationales, bilatérales et inter-
nationales, dans la voie d’'une solution des problémes
que posent depuis fort longtemps l'ignorance, la pau-
vreté et la maladie, mais que, en dépit de tous les efforts
déployés, les besoins exposés dans le rapport sur la

3 Procés-verbaux du Conseil dconomigue el social, seiziéme
session, Supplément n° 7, chapitre IV,

38 Voir le document E/CN.5/291 et Corr.4.

3 Voir le document E/CN.5/267/Rev.1. Publication des
Nations Unies, n® de vente: 1952.1V.11.



situation sociale dans le monde sont si grands que les
ressources disponibles sont encore insuffisantes;

3. Conmstate avec satisfaction que le rapport du Secré-
taire général contient des suggestions ayant pour objet
d'accroitre Vefficacité pratique du programme d’action
dans le domaine social et recommande aux organisa-
tions intéressées de procéder & un examen attentif de
ces suggestions;

4. Reconnaft que, comme l'ont déclaré le Secrétaire
général et les directeurs généraux des institutions spé-
cialisées compétentes, il est besoin, pour mener 4 bonne
fin le programme de travaux que I'on entreprend actuel-
lement d’exécuter dans le cadre d’un plan plus large
dont le but est le progrés social et le relévement du
niveau de vie des peuples, d’une certaine réorientation,
d'une plus grande concentration des efforts, d’une
extension des travaux A un plus grand nombre de pays,
d’une amélioration des méthodes et des techniques, de
ressources supplémentaires et de la coopération entiére
des gouvernements et des populations;

5. Considére qu'il faudrait s'attacher particuli¢rement
A la recherche de ressources plus importantes, indis-
pensables au financement international du progrés social
et du développement économique;

6. Comsidére que l'action internationale dans le do-
maine social devrait prendre particuliérement en consi-
dération les besoins des régions insuffisamment dévelop-
pées;

7. Pric le Secrétaire général et demande aux insti-
tutions spécialisées d’appliquer en matiére d’assistance
aux gouvernements les principes généraux suivants:

a) En raison de linterdépendance des facteurs éco-
nomiques et sociaux et de l'intérét qu'il y a, pour le
progres social, 3 ce que l'expansion de I'économie mon-
diale soit harmonieuse, il faut que le développement
économique et le progrés social aillent de pair pour que
soit assurée I’amélioration des niveaux de vie; pour le
choix des projets que 1'Organisation des Nations Unies
et les institutions spécialisées financeront, il faut tenir
compte de cette interdépendance;

b) Ces projets doivent étre coordonnés avec des plans
de développemeént économique et social intégrés élaborés
par chaque gouvernement bénéficiaire;

¢) Ces projets doivent donner rapidement des résul-
tats durables et étre profitables au plus grand nombre
possible;

d) Ces projets doivent étre adaptés aux conditions
géographiques, économiques, sociales et démographiques
du pays intéressé, et I'étude de ces conditions, indis-
pensable A une action pratique efficace, doit étre entre-
prise mais ne doit pas retarder la mise en ceuvre des
mesures qui doivent permettre de faire face aux besoins
urgents;

¢) La participation, A la mise en ceuvre de programmes
internationaux dans le domaine social, des organisations
non gouvernementales compétentes doit étre encouragée,
et I'expérience, la compétence et les services de celles-ci
utilisés au maximum;

8. Considére qu'un programme concerté d’action pra-
tique dans le domaine social devrait, compte tenu des

critéres et de I'ordre de priorité établis dans les résolu-
tions 324 (XI) et 451 A (XIV) du Conseil, et sans que
ce soit au préjudice des programmes économiques
prioritaires, porter essentiellement sur des projets visant
a:

a) Améliorer la santé et la nutrition, en augmentant
la production de denrées alimentaires et en améliorant
la distribution de ces denrées et les habitudes alimentaires;

b) Renforcer les services nationaux de santé publique
et assurer un plus large accds aux services médicaux;
améliorer I'hygiéne maternelle et infantile; prévenir les
principales maladies transmissibles et lutter contre ces
maladies;

c) Renforcer les services nationaux de protection
maternelle et infantile;

d) Adopter, développer et améliorer les mesures de
sécurité sociale et d’assurance sociale, notamment en
ce qui concerne l'assistance aux vieillards, aux chOmeurs
et aux invalides;

¢) Développer et amplifier les services destinés A la
protection des groupes qui ont besoin de soins spéciaux;

f) Insister sur I'éducation de base, ouvrir plus large-
ment aux masses populaires I'accés A I'éducation, ins-
tituer on développer, dans les Etats Membres de I'Orga-
nisation des Nations Unies, l'enseignement primaire
obligatoire et gratuit pour tous, et favoriser la formation
et la recherche scientifiques;

g) Améliorer I'habitation et les services collectifs,
notamment pour les groupes  faible revenu;

h) Accroitre les possibilités d’emploi, améliorer les
normes de travail, renforcer les services de formation
professionnelle et les services de la main-d’cuvre,
garantir le respect des libertés syndicales, de fagon
A créer des relations constructives entre employeurs et
employés, et encourager toutes mesures propres A amé-
liorer la situation sociale et économique des travailleurs;

9. Considére qu'il convient, en tant qu’objectif immé-
diat, de s’attacher tout particuliérement A I'application
des méthodes pratiques et des techniques suivantes pour
aider les gouvernements A mener 3 bien les taches énu-
mérées au paragraphe 8:

a) Favoriser I'élaboration et la mise en ceuvre de
projets d’aménagement des collectivités, notamment par
la création de centres de démonstration;

b) Mettre au point rapidement les programmes et
créer les moyens de formation nécessaires, tant pour
les travailleurs des professions libérales et les techniciens
que pour le personnel auxiliaire et celui des centres
sociaux des collectivités;

¢) Créer et renforcer les organisations nationales et
locales nécessaires pour appliquer les programmes
sociaux;

10. Downe powvoir au Secrétaire général. de prendre
le plus tot possible, A titre d’expérience et sur la demande
des gouvernements intéressés, les mesures voulues pour
réunir un ou plusieurs groupes restreints, composés de
hauts fonctionnaires chargés d'élaborer la politique
sociale de gouvernements ayant i résoudre de mémes

roblémes économiques et sociaux, et de représentants
es secrétariats des Nations Unies et des institutions



spécialisées intéressées, en vue d’établir des plans d’action
concréte pour 1'élargissement des projets d'aménagement
des collectivités, dans le cadre desquels seraient mis
en ceuvre des programmes de formation et renforcée
I'action des organisations chargées de l'application de
programmes sociaux relatifs 3 I'aménagement des col-
lectivités dans leurs pays respectifs;

11. Invite le Bureau de Il'assistance technique a
accueillir avec bienveillance, dans le cadre des ressources
disponibles, les demandes d’aide, concernant certains
des aspects de ces plans, que pourraient lui adresser
les gouvernements intéressés;

12. Invite le Secrétaire général & soumettre, en consul-
tation avec des Directeurs généraux des institutions
spécialisées, 4 une prochaine session du Conseil, un
rapport contenant des recommandations sur les me-
sures pratiques qui pourraient étre prises ultérieure-
ment en vue de renforcer les méthodes et les techniques
du genre de celles qui sont recommandées au para-
graphe 9 et de les rendre plus efficaces, compte tenu
des résultats des consultations prévues au paragraphe 10.

7442 séance pléniére,
le 31 juillet 1953.

497 (XVI). Coordination des travaux de I’Organi-
sation des Nations Unies et de ceux des institutions
spécialisées

A

Le Conseil économique et socsal

Prend acte avec satisfaction des rapports du Comité
administratif de coordination %, ainsi que de la commu-
nication du Comité consultatif pour les questions admi-
nistratives et budgétaires 41,

7418 séance pléniére,
le 29 juillet 1953.

B

Le Consetl économique et social

1. Exprime sa satisfaction des progrés accomplis pen-
dant I'année écoulée dans le sens d’une coordination plus
efficace des travaux de I'Organisation des Nations Unies
et des institutions spécialisées, et

2. Demande instamment de nouveaux efforts dans ce
domaine.
741e séance pléniére,
le 29 juillet 1953.

C

Le Consetl économique et social,

Ayant constaté les progreés réalisés par les commissions
du Conseil, les organismes des Nations Unies dont I'acti-
vité concréte s’exerce dans les domaines économique et
social et les institutions spécialisées dans la revision de
leurs programmes pour 1954, toutes les fois que cette
revision était opportune, @) compte tenu des critéres de
priorité énoncés dans la résolution 324 (XI) du Conseil,
b) conformément aux méthodes de fixation de l’ordre de

40 Voir les documents E/2340 et E/2446.
4! Voir le document E/2483.

10

priorité définies dans la résolution 402 B (XIII) du
Conseil, et ¢) compte tenu des programmes prioritaires
de I'Organisation des Nations Unies énumérés dans la
résolution 451 A (XIV) du Conseil,

Demande aux commissions du Conseil et aux organismes
des Nations Unies dont I'activité concréte s’exerce dans
les domaines économique et social et prée les institutions
spécialisées, de reviser leurs programmes pour 1955,
compte tenu des résolutions mentionnées ci-dessus, et de
consacrer un chapitre spécial de leur prochain rapport au
Conseil 4 un exposé des progrés réalisés dans la voie de
cette coordination des efforts.

741° séance pléniére,
le 29 juillet 1953.

D

Le Consesl économique et social,

Reconnasissant qu'il est essentiel que les institutions
spécialisées présentent des rapports pour que le Conseil
puisse s’acquitter de la tAche qui lui incombe aux termes
de I'Article 64 de la Charte en ce qui concerne la coordi-
nation de l'activité de 'Organisation des Nations Unies
et des institutions spécialisées,

Eu égard aux articles des accords ‘conclus avec les
différentes institutions spécialisées, aux termes desquels
des rapports annuels ou réguliers doivent é&tre présentés a
I'Organisation des Nations Unies, et eu égard A la volonté
exprimée par 1’Assemblée générale [résolution 125 (II)]
et par le Conseil [résolution 128 (VI)], 4 savoir que ces
rapports soient annuels,

Conssdérant que le moment est venu d’examiner, 3 la
lumiére de l'expérience, les dispositions actuellement
appliquées en matiére d’établissement de rapports,

1. Prie les institutions spécialisées, dont les rapports
annuels contiennent déjA des renseignements de base,
d’accorder dans leur prochain rapport au Conseil une
attention particulitre aux questions ci-aprés:

a) Principaux éléments de leur programme de 1'année
écoulée, de 'année en cours et de leur programme pour
I'année A venir, avec indication de 1'ordre de priorité et
de tous changements notables de l'importance relative
des éléments de ces programmes;

b) Portée et caractére de la participation aux entre-
prises et aux activités menées en coopération avec 1'Or-
ganisation des Nations -Unies et les autres ipstitutions
spécialisées;

c) Faits marquants dans leurs relations avec 1'Organi-
sation des Nations Unies et avec les autres institutions
spécialisées;

d) Décisions particuliéres prises en application de
recommandations de I’Assemblée générale et du Conseil;

¢) Toutes autres décisions prises ou -envisagées en
exécution des clauses de 1'accord conclu avee 1'Organisa-
tion des Nations Unies;

f) Liste des réunions tenues ou prévues, avec indication
de leur but;

2. Prie le Comité administratif de coordination de
réexaminer tous les aspects du probléme des rapports que
les institutions spécialisées doivent présenter & 1'Organi-
sation des Nations Unies, et notamment la question de la



périodicité, de la longueur, de la teneur et du mode de
présentation des rapports desdites institutions, en s'ins-
: t de la présente résolution ainsi que des débats qui
se sont déroulés au sein du Conseil 8, et & présenter ses
observations au Conseil, lors de la dix-septiéme session
de celui-ci.
741¢ séamce plénidre,
le 29 juslies 1953.

498 (XVI). Rapport de POrganisation internationale
du Travail

Le Conseil économsque et social

Prend acte avec satisfaction du rapport de 1'Organisa-
tion internationale du Travail 4.

709 séance plénsére,
le 2 jusliet 1953.

P’Organisation mondiale

499 (XVI). Rapport de
de la santé

Le Consesl économique et social

1. Prend acte avec satisfaction du rapport annuel que
I'Organisation mondiale de la santé a présenté aux
Nations Unies #;

2. Note et approwve Yimportance que cette Organisa-
tion continue de donner au développement de services
de santé publique efficaces et aux programmes de for-
mation de personnel sanitaire.

7080 séance pléniére,
le 2 jusllet 1953.

500 (XVI). Rapport annuel du Haut-Commissaire
des Nations Unies pour les réfugiés

Le Consesl _é;onomiquc et socsal,

Considérant qu'une action internationale en faveur des
réfugiés demeure nécessaire,

Considérant l'ceuvre utile accomplie par le Haut-
Commissariat en vue d'assurer une protection inter-
nationale aux réfugiés et en vue de promouvoir des
solutions définitives A leurs problémes,

1. Exprime son appréciation pour le rapport que le
Haut-Commissaire lui a présenté aux fins de trans-
mission A la huitidme session ordinaire de 1’Assemblée
générale 45;

2. Recommande que le mandat du Haut-Commissariat
soit prorogé pour cinq ans;

3. Appelle Vattention de 1'Assemblée générale sur
Vimportance qu'il y a A décider que les dispositions
relatives au Haut-Commissariat devront étre examinées
un an au moins avant l'expiration de la période que
I’Assemblée déterminera.

714e séance plénidre,
le 7 jusllet 1953.

41 Voir les documents E/SR.740 et 741.
® Voir le document E/2462.
Co“ }’oir les documents E/2416, E[2416/Add.1-5 et Add.5/
rr.d.
4 Pyocis-verbaus officiels ds 1"Assemblés géindrale, huitidms
session, Supplément no 11.
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Rapport de la Commission des droits
I’homme (neuvidme session)

A

RAPPORT DE LA COMMISSION

501 (XVI).
de

Le Conseil économique ¢ social
Prend acie du rapport de la Commission des droits de
’homme (neuviéme session) .
7460 séance plénidre,
le 3 aotlt 1953.

PROJETS DE PACTES INTERNATIONAUX RELATIFS
AUX DROITS DE L'HOMME

Le Conseil économique et social,

Constatant les progrés réalisés par la Commission des
droits de I'homme en- vue de la rédaction des pactes
relatifs aux droits de I’'homme,

1. Invite la Commission A wchever la rédaction des
pactes relatifs aux droits de 'homme au cours de sa
dixi¢me session;

9. Transmet a V'Assemblée générale, réunie en sa
huitiéme session ordinaire, le rapport de la Commision
des droits de 'homme sur sa neuviéme session *;

3. Pric le Secrétaire général de transmettre le rapport
de 1a Commission aux Etats Membres, aux institutions
spécialisées et aux organisations non gouvernementales
intéressées, en les invitant a formuler leurs observations
le 1er janvier 1954 au plus tard.

7460 séance pléniére,
le 3 aodt 1953.

c

DEVELOPPEMENT DE L’ACTIVITE DES NATIONS UNIES EN
VUE D'ETENDRE DANS LE MONDE L'OBSERVATION ET
LE RESPECT DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES
FONDAMENTALES; ET RAPPORTS ANNUELS SUR LES
DROITS DE L’HOMME

Le Conseil économique et sogial

1. Décide de transmettre aux Etats Membres et
aux institutions spécialisées les projets de résolutions
reproduits dans les documents E/CN.4/L.266/Rev.2,
E/CN.4/L.267/Rev.1, E/CN.4/L.268, ainsi que les amen-
dements présentés auxdits projets de résolutions (do-
cuments E/CN.4/L.304/Rev.1, E/CN.4/L.305/Rev.1,
E/CN.4/L.306-308 et E/CN.4/L.309/Rev.1), et les comptes
rendus des débats que la Commission des droits de
’homme a consacrés A cette question (E/CN.4/SR.391 et,
E/CN.4/SR.403-406) ;

2. Demande aux Etats Membres et aux institutions
spécialisées de présenter au Secrétaire général leurs
observations sur les projets de résolutions et d’amende-
ments, autant que possible avant le 1er octobre 1953.

7460 séance plémidre,
le 3 aofkt 1953.

# Procis-verbaux officiels du Comseil doomomique el social,
seizidme sessiom, Supplément no 8.



502 (XVI). Lutte contre les mesures discrimina-
toires et protection des minorités: Rapport de la
Commission des droits de I’homme (neuvidme
session)

A

COMPOSITION ET FUTURES SESSIONS DE LA Sous-CoM-
MISSION DE LA LUTTE CONTRE LES MESURES DISCRIMI-
NATOIRES ET DE LA PROTECTION DES MINORITES

Le Consesl économsque et social,

Prenant acte de la décision du Conseil en date du
fer juillet 1953 47, tendant A convoquer la Sous-Commis-
sion de la lutte contre les mesures discriminatoires et de
la protection des minorités aussitdt que possible en 1954,
de maniére que son rapport puisse étre examiné i la
dixiéme session de la Commission des droits de ’homme,

Ayant examiné la résolution de la Commission des
droits de I'homme relative a la composition et aux
futures sessions de la Sous-Commission 48,

Décide que la Sous-Commission se réunira au moins
une fois par an et que la durée de chacune de ses sessions
sera de trois semaines.

746¢ séance pléniére,
le 3 aodt 1953.

B
I
ELIMINATION DES MESURES DISCRIMINATOIRES

Le Consesl économique et social,

Ayant noté la résolution 323 (IV) de I'Assemblée géné-
rale et la résolution 127 (VI) du Conseil de tutelle concer-
nant le progrés social dans les Territoires sous tutelle,
ainsi que la résolution 644 (VII) de 1’Assemblée générale
sur la discrimination raciale dans les Territoires non
autonomes,

Considérant que la lutte contre les mesures discrimina-
toires dans les Etats indépendants est aussi importante
que la lutte contre les mesures discriminatoires dans les
Territoires sous tutelle et autres Territoires non
autonomes,

Recommande A tous les Etats de faire tous les efforts
possibles afin d’éliminer toutes dispositions légales et
toutes pratiques administratives ou privées ayant un
caractére discriminatoire 4 '’encontre de certaines parties
de la population.

746e séance pléniére,
le 3 aodt 1953.

II
PROTECTION DES MINORITES

Le Conseil économique et social,

Prenant acte des recommandations adressées aux gou-
vernements que contient le projet de résolution B repro-
duit dans le rapport de la Commission des droits de

47 Voir le document E/SR.707.

9 Procés-verbaux officiels dy Conseil dcomomigque et social,
seizidme session, Supplément n° 8, paragraphe 224.
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I'homme #® et qui concernent l'application de mesures
spéciales destinées A assurer la protection des minorités,

Considérant qu'avant d’adopter des recommandations
dans ce sens, il est nécessaire de procéder 4 une étude
plus approfondie de l'ensemble de cette question, et
notamment de définir le terme « minorité » aux fins de
ces recommandations,

1. Invite la Commission des droits de I’'homme et la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités & poursuivre
leurs travaux sur la protection des minorités sans perdre
de vue cette considération et A présenter au Conseil, & sa
dix-huitiéme session, des recommandations revisées;

2. Appelle'attention de ces deux organes sur les débats
que le Conseil a consacrés A cette question lors de sa
seizidme session 0.

746 séance plénsére,
le 3 aofit 1953.

C

COOPERATION DES ORGANISATIONS
NON- GOUVERNEMENTALES

Le Consesl économigue et social,

Notant que plusieurs organisations non gouvernemen-
tales, dont certaines organisations dotées du statut
consultatif auprés du Conseil, s’emploient activement a
éliminer les préjugés et la discrimination,

Considérant cependant qu'un manque de coordination
dans ce domaine risque d’entrainer des doubles emplois
et, en outre, de faire négliger certains aspects importants
de I'ceuvre entreprise,

Considérant enfin que certaines organisations, dont
'objectif est de favoriser le progrés social en général,
pourraient étre encouragées & consacrer une attention
particuliére 3 l'’ccuvre essentielle que représente l'éli-
mination des préjugés et de la discrimination,

1. I'nvite instamment les organisations non gouverne-
mentales qui s’emploient 3 éliminer les préjugés et la
discrimination, ou qui ont pour objet de:favoriser le
progreés social en général, & coordonner les efforts qu’elles
déploient dans ce domainé;

2. Prie le Secrétaire général, en collaboration avec les
institutions spécialisées compétentes, de consulter les
organisations non gouvernementales dotées du statut
consultatif auprés du Conseil ou des institutions spécia-
lisées compétentes, afin de déterminer s'il serait opportun
de réunir les organisations non gouvernementales intéres-
sées en une conférence ou elles pourraient:

a) Procéder a un échange de vues sur les méthodes
les plus propres i lutter contre les mesures discrimina-
toires;

b} Coordonner les efforts qu’elles déploient dans ce
domaine, si elles le jugent souhaitable et possible;

¢) Envisager la possibilité d’arréter des programmes
et objectifs communs;

4 Pyocds-verbaux officiels du Conseil écomomique et social,
seizidme session, Supplément no 8, annexe V.
8 Voir les documents E/AC.7/SR.250 4 256 et E/SR.746.



3. Pric en ouire le Secrétaire général, aprés consulta-
tion avec les organisations non gouvernementales et
les institutions spécialisées compétentes, de faire rapport
au Conseil sur I'opportunité de convoquer cette confé-
rence conformément A la résolution 479 (V) de I’Assem-

blée générale.
7460 séance plénidre,
le 3 aofks 1953.

D
CONDITION DES PERSONNES NEES HORS MARIAGE

Le Conseil économigqise et socsal

Athive l'attention de la Commission des questions
sociales, d’autres organes intergouvernementaux et des
organisations non gouvernementales intéressées sur:

a) Les mesures discriminatoires dont peuvent faire
Pobjet, dans I'état actuel de la société, les personnes
nées hors mariage;

b) L’opportunité de rédiger des recommandations en
vue d’aboutir, en tenant compte de la nécessité de pré-
server 'unité de la famille, A I'élimination des mesures
discriminatoires dont peuvent souffrir, en I'état actuel
de la société, les personnes nées hors mariage, et notam-
ment de rédiger des recommandations téndant & éviter
la divulgation de la filiation illégitime dans les extraits
des actes officiels délivrés A des tiers.

7460 séance plénsére,
le 3 aofit 1953.

CONVENTION SUR LA PREVENTION ET LA REPRESSION
DU CRIME DE GENOCIDE

Le Consesl économique et social

1. Appelle Uattention de 1'Assemblée générale sur la
résolution de la Commission des droits de 1'homme 5!
relative 4 la Convention sur la prévention et la répression
du crime de génocide;

2. Demande A 1'Assemblée générale:

a) De faire de nouveau appel aux Etats pour qu’ils
ratifient la Convention ou y adhérent le plus tdt possible;
b) De prendre toutes mesures utiles pour que le
caractére, le texte et les buts de la Convention béné-
ficient de la diffusion la plus étendue, "et en particulier
de faire connattre la liste des Etats qui ont voté, signé
ou ratifié la Convention ou qui y ont adhéré.
7460 séance pléniére,
le 3 aoftt 1953.
F

PROTECTION DE MINORITES NOUVELLES

Le Conseil économique et social

Recommande que, lors de ’élaboration de tous traités
internationaux, de toutes décisions d’organes interna-
tionaux et de tous autres instruments qui porteraient
création d’Etats nouveaux ou traceraient de nouvelles
frontitres entre les Etats, on s’attache tout particu-

81 Pyocds-verbaux officiels du Comseil écomomique et social,
seizidme session, Supplément n° 8, paragraphe 235.
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litrement & protéger les minorités nouvelles qui se
trouveraient constituées de ce fait. ,
7460 séance plénidre,
le 3 aoltt 1953.
G

ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LE DOMAINE DE LA LUTTE
CONTRE LES MESURES DISCRIMINATOIRES ET DE LA
PROTECTION DES MINORITES

Le Consesl écomomique et social

1. Recommande aux organisations qui participent aux
programmes d’assistance technique et aux autres pro-
grammes destinés 2 fournir aux Etats Membres, sur leur
demande, une aide ou des avis, d’accueillir avec bien-
veillance, dans les limites de leur compétence, les de-
mandes d'assistance technique de ce genre que les
gouvernements pourraient présenter au sujet des dispo-
sitions visant A faire disparattre les préjugés ou les
mesures discriminatoires, ou A protéger les minorités;

2. Recommande A 1'Assemblée générale d’adopter "une
résolution autorisant le Secrétaire général & fournir, sur
la demande d’Etats Membres de 1'Organisation des
Nations Unies, des avis techniques autorisés et d’autres
services, afin d’aider ces Etats A faire disparaitre les
préjugés ou les mesures discriminatoires, ou a protéger
les minorités; les services en question devront comprendre,
entre autres, des avis techniques autorisés touchant
Pélaboration de dispositions législatives et la création
d'organes administratifs et judiciaires.

7460 séance pléniére,
le 3 aodit 1953.
H

PROGRAMME DE TRAVAIL DE LA Sous-COMMISSIDN DE LA
LUTTE CONTRE LES MESURES DISCRIMINATOIRES ET DE
LA PROTECTION DES MINORITES

Le Conseil écomomique et social,

Prenant acte de la résolution de la Comimission des
droits de ’'homme 8 relative au programme de travail
de 1a Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discrimninatoires et de la protection des minorités,

1. Félicite la Sous-Commission de.l'intention qu’elle a
d’étudier, de fagon systématique, les aspects pratiques
du probléme de la discrimination ainsi que d’étudier a
sa sixiéme session, comme un probléme présentant le
méme caractére d’urgence, le probléme des droits des
minorités;

2. Prend acte de la décision qu'a prise la Sous-Commis-
sion d’'entreprendre, sans délai, I'étude des mesures
discriminatoires dans le domaine de l'enseignement ;

3. Approuve, afin de ne pas retarder cette étude, la
désignation d'un rapporteur qui étudiera les mesures
discriminatoires dans le domaine de l'enseignement;

4. Estime, toutefois, qu'd l'avenir, les études portant
sur le domaine propre des institutions spécialisées ou
d’autres organismes devront normalement étre effectuées
par ces institutions spécialisées ou organismes directement
intéressés;

82 Procés-verbaux officiels du Conseil dcomomique et social.
seiziéme session, Supplément no 8, paragraphe 259.




5. Invite les institutions spécialisées compétentes, et
notamment I'Organisation des Nations Unies pour I'édu-
cation, la science et la culture, et les organisations non
gouvernementales intéressées, & préter leur concours au
rapporteur chargé d’étudier les mesures discriminatoires
dans le domaine de l’enseignement;

6. Prie la Sous-Commission, lors de sa sixiéme session:

a) De procéder, en tenant compte des débats qui se
sont déroulés au sein de la Commission des droits de
Phomme 58 et au sein du Conseil %4, 4 un nouvel examen
du programme général de travail que la Sous-Commission
avait établi 4 sa cinquidme session et que la Commission
des droits de ’homme a approuvé, aprés amendements,
A sa neuviéme session 85;

b) De rechercher, lorsqu'il s’agira de projets d’études
portant sur des mesures discriminatoires, quelles sont les
études qui devront étre effectuées par” des institutions
spécialisées ou par d'autres organismes intéressés et
quelles sont celles qu’effectuera elle-méme la Sous-Com-
mission en collaboration avec le Secrétaire général;

¢) De formuler des propositions précises, concernant
notamment les méthodes 4 suivre, en vue de I'exécution
des études portant sur la discrimination, en stipulant
quelles sont les études qui doivent étre entreprises
immeédiatement;

d) De poursuivre ses travaux concernant la protection
des droits des minorités;

¢) De faire rapport sur les questions énumeérées ci-
dessus 4 la Commission des droits de I’'homme lorsque
celle-ci tiendra sa dixiéme session.

746¢ séance pléniére,
le 3 aodit 1953.

503 (XVI). Plaintes relatives a des atteintes &
Pexercice des droits syndicaux, regues en application
des résolutions 277 (X) et 474 (XV) du Conseil

Le Conseil économique et social

Invite le Secrétaire général a transmettre aux gouver-
nements intéressés les plaintes relatives 4 des atteintes
3 l'exercice des droits syndicaux contenues dans les
documents E/2434 et E[2464.

722¢ séance pléniére,
le 11 jusllet 1953.

504 (XVI). Rapport de la Commission
de 1a condition de la femme (septiéme session)

A
RAPPORT DE LA COMMISSION

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission de la condition
de la femme (septiéme session) 58,

7360 séance pléniére,
le 23 juillet 1953.

53 Voir les documents E/CN.4/SR.402, 403 et 408.

84 Voir les documents E/AC.7/SR.250, 251, 253 et 256 et
E/SR.746.

8 Voir le document E/AC.7/L.175.

8 Pyocés-verbaux officiels du Conseil économique et social,
seizidme session, Supplément no 2.

B
NATIONALITE DE LA FEMME MARIEE

Le Consesl économique et social,

Constatant qu'a sa septiéme session, la Commission de
la condition de la femme a recommandé qu’'une conven-
tion sur la nationalité des personnes mariées soit ouverte
a la signature des Etats intéressés,

Désireux de hater par tous les moyens appropriés,
conformément aux principes de la Charte et de la Décla-
ration universelle des droits de 1'homme, I’octroi aux
femmes de tous les pays de 1'égalité de droits en matiére
de nationalité,

Prie le Secrétaire général de conmuniquer aux gou-
vernements des Etats Membres, pour observations, le
texte d’un projet de convention reproduit ci-aprés
concernant la nationalité des personnes mariées, que le
Conseil n'a pas examiné 4 fond, en y joignant les procés-
verbaux des débats de la seizitme session 57 et le texte des
amendements présentés au cours de cette session 88 et en
invitant lesdits gouvernements i lui faire tenir leurs
observations, au plus tard le 1¢ janvier 1954, pour que
la Commission de la condition de la femme puisse les
examiner 4 sa huitiéme session.

CONVENTION SUR LA NATIONALITE DES PERSONNES
MARIEES

Les Parties conlracianies,

Reconnaissant que les distinctions fortides sur le sexe font naltre
des conflits de lois et de pratiques en matitre de nationalité,

Reconnaissant que, dans l'article 15 de la Déclaration univer-
selle des droits de ’homme, 1'Assemblée générale de 1'Organisa-
tion des Nations Unies a proclamé que « tout individu a droit & une
nationalité » et que « nul ne peut étre arbitrairement privé de sa
nationalité ou du droit de changer de nationalité »,

Soucieuses de coopérer avec 1'Organisation des Nations Unies
en vue de favoriser le respect universel et I’observation des droits
de 'homme et des libertés fondamentales pour tous, sans dis-
tinction de sexe,

Sont convenues des dispositions suivantes:

Article premiey

Les Etats contractants conviennent de ne faire, dans leur
législation ou dans leur pratique relatives A la nationalité, aucune
distinction fondée sur le sexe.

Article 2

Les Etats contractants conviennent que ni la célébration ni la
dissolution du mariage d'un de leurs ressortissants avec un
étranger n’aura d’effet sur la nationalité de celui des conjoints
qui est leur ressortissant.

Article 3

1. Les Etats contractants conviennent d'accorder aux conjoints
étrangers de Jeurs ressortissants, chaque fois que cela sera pos-
sible, le droit d’acquérir leur nationalité s'ils le demandent.

9. Les Etats contractants conviennent que la présente Conven-
tion ne sera pas interprétée comme modifiant une législation ou
pratique en vigueur qui donnerait au conjoint étranger d'un de

87 Voir les documents E/AC.7/SR.241 & 244.
88 Voir les documents E/AC.7/L.156 et E/AC.7/L.159/Rev.1.



leurs ressortissants le droit d’acquérir la nationalité de ce dernier,
soit sur sa demande, soit selon une procédure de naturalisation
simplifiée.

Article 4

Les Etats contractants conviennent que ni l'acquisition volon-

taire par un de leurs ressortissants de la nationalité d’un autre
Etat, ni la renonciation 3 sa nationalité par un de leurs ressor-
tissants, n’empéchera le conjoint dudit ressortissant de conserver
sa nationalité.

Article §

1. La présente Convention sera ouverte 2 la signature de tous
les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies, ainsi que
tout autre Etat auquel I’Assemblée générale aura adressé une
invitation.

2. La présente Convention devra étre ratifiée et les instruments
de ratification seront déposés auprés du Secrétaire général de
I'Organisation des Nations Unies.

Article 6

1. Tous les Etats visés au paragraphe 1 de I'article 5 pourront
adhérer A la présente Convention.

2. L’adhésion se fera par le dépdt d'un instrument d’adhésion
auprés du Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies.

Article 7

1. La présente Convention entrera en vigueur le quatre-
vingt-dixiéme jour qui suivra la date du dépdt du sixi®me instru-
ment de ratification ou d’adhésion.

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la Convention ou y
adhéreront aprés le dépdt du sixidme instrument de ratification
ou d’adhésion, elle entrera en vigueur le quatre-vingt-dixiéme jour
qui suivra la date du dépdt par cet Etat de son instrument de
ratification ou d’adhésion.

Article 8

4. Au moment de la signature, de la ratification ou de 'adhé-
sion, tout Etat pourra formuler des réserves aux articles de la
présente Convention autres que les articles...

2. Tout Etat contractant ayant formulé une réserve conformé-
ment au paragraphe 1 du présent article pourra A tout moment la
retirer par une communication A cet effet adressée au Secrétaire
général de I'Organisation des Nations Unies.

Article 9

1. Tout Etat contractant pourra dénoncer la présente Conven-
tion par notifiatioh écrite au Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies. La dénonciation prendra effet un an aprés la
date A laquelle le Secrétaire général en aura regu notification.

2. La présente Convention cessera d’étre en vigueur & compter
de la date od prendra effet la dénonciation qui raménera le nombre
des Parties & moins de six.

Article 10

Tout différend entre deux ou plusieurs Etats contractants
relatif & l'interprétation ou A I'application de la présente Conven-
tion, qui n’aura pas été réglé par voie de négociations, sera soumis
pour décision A la Cour internationale de Justice 4 la demande
de l'une des Parties au différend, sauf pour lesdites Parties 2
convenir d'un autre mode de réglement.

Avrticle 11

Le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies
notifiera & tous les Etats Membres de I'Organisation des Nations
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Unies et aux Etats non membres visés au paragraphe 1 de l'ar-
ticle 5 de la présente Convention:

4) Les signatures et instruments de ratification déposés confor-
mément 3 l'article 5;

b) Les instruments d'adhésion déposés conformément 2
I'article 6;

¢) La date A laquelle la présente Convention entrera en vigueur,
conformément & l'article 7;

d) Les communications et notifications regues conformément
A Varticle 8;

¢) Les notifications de dénonciation regues conformément au
paragraphe 1 de V'article 9;

f) L'abrogation de la Convention conformément au para-
graphe 2 de l'article 9.

Article 12

1. La présente Convention, dont les textes anglais, chinois,
espagnol, frangais et russe font également foi, sera déposée dans
les archives de 1'Organisation des Nations Unies.

2. Le Secrétaire général de J'Organisation des Nations Unies
en communiquera une copie certifiée conforme & tous les Etats
Membres des Nations Unies et aux Etats non membres visés au
paragraphe 1 de l'article 5.

736¢ séance pléniére,
le 23 juillet 1953.

C
CONDITION DE LA FEMME EN DROIT PRIVE

Le Conseil économique et social

1. Prend acte de la recommandation figurant au para-
graphe 30 du rapport de la Commission de la condition
de la femme (septiéme session) 5%;

2. Signale A I'attention de la Commission de la condi-
tion de la femme l'article 22 du projet de pacte relatif
aux droits civils et politiques figurant au rapport de la
Commission des droits de I’homme (neuviéme session) ;

3. Engage la Commission de la condition de la femme &
soumettre sa recommandation 4 un nouvel examen, en
tenant compte des dispositions figurant A l'article 22 du
projet de pacte relatif aux droits civils et politiques.

736¢ séance pléniére,
le 23 juillet 1953.

D
CONDITION DE LA FEMME EN DROIT PRIVE

Le Conseil économique et social,

Considérant que le principe de I'égalité de droits des
hommes et des femmes est solennellement proclamé dans
la Charte-des Nations Unies,

Reconnaissant, conformément a la Déclaration univer-
selle des droits de 'homme, que « la famille est ’élément
naturel et fondamental de la société et a droit 4 la pro-
tection de la société et de I'Etat », et que les hommes et
les femmes « ont des droits égaux au regard du mariage,
durant le mariage et lors de sa dissolution »,

8 Pyocds-verbaux officiels du Comseil écomomique et social,
seizidéme session, Supplément no 2.

80 Pyocés-verbaux officiels du Conseil écomomiqus et social,
seizidme session, Supplément n° 8, annexe 1.B.




Estimant que 1'égalité juridique de I'époux et de
I’épouse, ainsi que le partage entre les époux des pouvoirs,
prérogatives et responsabilités que comporte le mariage,
sont favorables non seulement A la condition de la femme,
mais aussi 4 la famille en tant qu’institution,

Constatant que les systémes juridiques de nombreux
pays placent 1'épouse dans un état de subordination pour
ce qui est de certaines questions d’une importance fonda-
mentale, intéressant la famille, et que, dans de nombreux
systémes juridiques, les femmes sont, pendant le mariage,
privées de droits importants en ce qui concerne le statut
personnel et le régime des biens, ou soumises dans
I'exercice de ces droits & l'autorité ou au contréle du
mari,

Recommande aux gouvernements:

@) De prendre toutes mesures en leur pouvoir pour
assurer, dans les affaires familiales, I'égalité des droits
et devoirs du mari et de la femme;

b) De prendre toutes mesures en leur pouvoir pour
assurer A la femme mariée la pleine capacité civile, le
droit de travailler en dehors du foyer, ainsi que le droit
d’acquérir, d’administrer, d’aliéner des biens et d’en
jouir, dans des conditions d’égalité avec le mari.

7360 séance pléniére,
te 23 juillet 1953.

E

DROITS POLITIQUES DE LA FEMME

Le Consesl économigue et soctal,

Constatant que la Copvention sur les droits politiques
de la femme, approuvée par I’Assemblée générale aux
termes de la résolution 640 {VII) du 20 décembre 1952,
est maintenant ouverte A la signature et a la ratification
ou A 'adhésion des Etats Membres des Nations Unies,

1. Invite instamment les Etats Membres qui ne l'ont
pas encore fait 4 signer et ratifier la Convention sur les
droits politiques de la femme ou 4 y adhérer;

Constdérant que les articles IV et V de ladite Conven-
tion disposent notamment que la Convention sera ouverte
A la signature et A la ratification ou.a 'adhésion de tout
Etat non membre auquel I’Assemblée générale aura
adressé une invitation a cet effet,

2. Recommande 41’ Assemblée générale d'inviter les Etats
qui ne sont pas membres de I'Organisation des Nations
Unies, mais qui sont ou deviendront membres d’une ou
de plusieurs institutions spécialisées des Nations Unies,
ou qui sont ou deviendront Parties au Statut de la Cour
internationale de Justice, 4 signer et ratifier la Convention
ou a y adhérer;

3. Prie les Etats Parties & la Convention de rendre
compte tous les deux ans au Conseil économique et social
des mesures qu’ils auront prises pour mettre en ceuvre
les dispositions de la Convention sur les droits politiques
de la femme.

736 séance pléniére,
le 23 jusllet 1953.
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F
DRoOITS POLITIQUES DE LA FEMME

Le Conseil économique et social,

Considérant que, dans plusieurs régions du monde, dont
certains Territoires sous tutelle et Territoires non auto-
nomes, les femme: ne jouissent pas de la plénitude des
droits politiques et que, pour accomplir des progrés dans
ce domaine, il est nécessaire d’attacher plus d’importance
4 I'éducation des femmes,

1. Invite ' Assemblée générale ou le Conseil de tutelle,
selon le cas, en collaboration avec les gouvernements de
tous les Etats qui administrent des territoires, y compris
les Territoires sous tutelle et les Territoires non auto-
nomes, oit les femmes ne jouissent pas de la plénitude des
droits politiques, 4 prendre toutes les mesures nécessaires,
notamment dans le domaine de 1’éducation, pour assurer
la reconnaissance des droits politiques de la femme dans
ces territoires;

2. Invite le Secrétaire général A rendre compte a la
Commission de la condition de la femme des mesures qui
auront été prises pour donner effet 4 la présente résolution.

736¢ séance pléniére,
le 23 jusllet 1953.

G
EGALITE DE SALAIRE POUR UN TRAVAIL EGAL

Le Consetl économique et social,

Constatant que plusieurs pays ont formellement ratifié
la Convention concernant l'égalité de rémunération,
adoptée par I'Organisation internationale du Travail en
1951,

Constatant également les progrés accomplis dans
d’autres pays en vue de faire accepter, de fagon plus
générale, en droit et en pratique, le principe de I'égalité
de rémunération énoncé dans le Préambule de la Charte
des Nations Unies, dans l'article 23, paragraphe 2, de la
Déclaration universelle des droits de 'homme, et dans la
Convention et la Recommandation de l'Organisation
internationale du Travail touchant la question,

Constatant I'ceuvre accomplie dans nombre de pays
par les organisations non gouvernementales qui ont
suscité, dans le public, un mouvement d’opinion favo-
rable a4 l'application de ce principe, en soulignant la
valeur du travail des femmes et la nécessité d’améliorer
les pratiques suivies en matiére de personnel et d’accorder
aux femmes I'égalité en matiére de formation et de pro-
motion, en favorisant I’adoption d’une législation appro-
priée et par d’autres moyens opportuns,

1. Demande que des efforts accrus soient faits pour
assurer la mise en ceuvre générale du principe de 1'égalité
de rémunération dans tous les pays, membres ou non de
I'Organisation internationale du Travail, par des mesures
appropriées i leurs systémes de fixation des salaires;

2. Invite le Secrétaire général, en collaboration avec
le Bureau international du Travail, & fournir annuelle-
ment des renseignements complémentaires sur les progrés
accomplis dans les divers pays en vue d’éliminer les
mesures discriminatoires dont les femmes sont victimes



en matitre de salaire, ainsi que des rapports similaires
sur les mesures prises ou sur les méthodes employées,
dans ces pays, pour donner effet au principe de I'égalité
de rémunération.
7360 séance pléniére,
le 23 jwillet 1953.

H
ACCES DE LA FEMME AUX ETUDES

Le Conseil économique et social

Attive Uattention des gouvernements et des institutions
spécialisées sur la nécessité d’assurer aux deux sexes les
mémes possibilités de recevoir un enseignement scolaire
de base et d’exercer un choix entre les programmes.

736¢ séance pléniére,
le 23 juillet 1953.

I
AcCCES DE LA FEMME AUX ETUDES

Le Conseil économique et social

1. Recommande aux Etats Membres de veiller A ce
que les lois et réglements régissant I'octroi des bourses
d'études accordent I'égalité de droits aux jeunes filles et
aux femmes et & ce que cellesci puissent bénéficier de
ces bourses dams tous les domaines d’études et pour la
préparation a toutes les carriéres;

2. Exprime V'espoir que, dans les programmes d’édu-
cation destinés aux pays ol existent des langues ver-
naculaires et une langue officielle, on s’efforcera d'ac-
corder aux femmes l'égalité en matitre d’'accés aux
études, notamment en leur enseignant, outre leur propre
langue, la langue qui leur permettra d’avoir accés aux
ressources de la science dans le cadre de la culture
générale du pays.

736 séance pléniére,
le 23 juillet 1953.

J

PROGRAMMES D’ASSISTANCE TECHNIQUE EN RAPPORT
AVEC LA CONDITION DE LA FEMME

I

Le Consesl économique et social,

Constatant le caractére constructif et I'importance des
programmes d’assistance technique qui sont mis en
ceuvre par I'Organisation des Nations Unies et les diverses
institutions spécialisées,

1. Recommande aux organisations qui participent aux
programmes d'assistance technique et a4 d’autres pro-
grammes destinés & fournir aide et assistance, d’accueillir
avec bienveillance les demandes d’assistance que les
gouvernements pourraient présenter dans le cadre des
programmes en cours d’exécution et qui seraient de
nature & favoriser les progrés économiques et sociaux de
la femme;

2. Recommande aux gouvernements des Etats Mem-
bres:

a) Dans les cas ol les femmes ne participent pas
encore A I’établissement des demandes d’assistance tech-
nique, d’envisager la possibilité de nommer des femmes
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compétentes 4 des postes oh elles puissent contribuer a
arréter les principes directeurs et i élaborer les plans
pratiques de certains programmes d'assistance technique
déterminés;

b) De favoriser I'intensification de la participation des
femmes aux conférences, cycles d’études et cours de
formation organisés dans le cadre des programmes d'as-
sistance technique.

736 séance pléniére,
le 23 juillet 1953.

I
Le Conseil économique et social,

Comsidérant qu'aux termes de I'Article 66 de la Charte
des Nations Unies, le Conseil peut, «avec l'approbation
de I'Assemblée générale, rendre les services qui lui
seraient demandés par des Membres de 1'Organisation
ou par des institutions spécialisées »,

Estimant qu'il y aurait intérét  élargir les domaines
dans lesquels le Secrétaire, général est actuellement auto-
risé A fournir une assistance technique en vue d’améliorer
la condition de la femme,

Décide, sous réserve de l'approbation de I’Assemblée
générale, d’autoriser le Secrétaire général & fournir, A la
demande des Etats Membres, des services qui n’entrent
pas dans le cadre des programmes d'assistance technique
en cours d’application afin d'aider ces Etats & développer
et 4 sauvegarder les droits de la femme.

7360 séance pléniére,
le 23 jusllet 1953.

K

QUESTIONNAIRE CONCERNANT LES TERRITOIRES SOUS
TUTELLE POUR AUTANT QU'IL A TRAIT A LA CONDITION
DE LA FEMME

Le Consesl économique et social,

Prenant acte de la résolution de la Commission de la
condition de la femme relative au questionnaire concer-
nant les Territoires sous tutelle, pour autant qu’il ait
trait A la condition de la femme 91,

Appelle T'attention du Conseil de tutelle sur cette
résolution.
736 séance pléniére,
le 23 juillet 1953.

505 (XVI).
A

RAPPORT DE LA COMMISSION DES STUPEFIANTS
(HUITIEME SESSION)

Stupéfiants

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport de la Commis-
sion des stupéfiants (huitiéme session) *3.

739¢ séance pléniére,
le 28 juillet 1953.

81 DPyocis-verbaux officiels du Conseil éconumique et social,
seiziéme session, Supplément n° 2, paragraphe 48.

8 Pyocds-verbaux officiels du Conseil économique el social,
seiziéme session, Supplément n° 4.



B
ABOLITION DE L'USAGE DE L'OPIUM A FUMER

Le Consetl économique et social,

Ayani examiné les conclusions de la Commission des
stupéfiants concernant la ‘mise en ceuvre de la résolu-
tion 159 I1 B (VII) du Conseil,

Constatant les progrés accomplis dans certaines régions
en matiére de législation et dans d'autres domaines, en
ce qui concerne I'abolition de l'usage de I'opium a fumer,

Tenant compte de la résolution 593 (VI) de I'Assemblée
générale et de la résolution 450 (XIV) du Conseil,

Désireux de faciliter aux gouvernements l'exécution de
leurs obligations en matiére de contréle international des
stupéfiants,

Considérant que le fliéau de 1'usage de I'opium a fumer
doit étre supprimé aussi rapidement que possible,

1. Invite & nouveau tous les pays ol I'usage de 'opium
4 fumer est encore répandu a faire disparaitre ce fléau
aussi rapidement que possible;

2. Prie les gouvernements de faire figurer désormais,
dans le rapport annuel que chacun d’eux fait parvenir
au Secrétaire général aux termes de l'article 21 de la
Convention de 1931 pour limiter la fabrication et régle-
menter la distribution des stupéfiants, ou conformément
a l'article 21 de la Convention internationale de l'opium
de 1912, les renseignements relatifs a l'abolition de
I'usage de 'opium & fumer qu’ils sont tenus de fournir en
vertu de la résolution 159 II B (VII) du Conseil.

739¢ séance pléniére,
le 28 juillet 1953.

C
LA QUESTION DES STUPEFIANTS SYNTHETIQUES

Le Conseil économique et social,

Considérant I'importance croissante que présente dans
le monde I'utilisation, en thérapeutique, des stupéfiants
synthétiques,

Eu égard au nombre considérable d’aspects sous les-
quels il faut envisager cette question,

Compte tenu du rapport présenté par le Secrétaire
général A la Commission des stupéfiants sur la question
des stupéfiants synthétiques % ainsi que des recomman-
dations de la Commission,

1. Invite I'Organisation mondiale de la santé a pré-
parer, en consultation avec le Secrétariat des Nations
Unies, une documentation concernant les opinions expri-
mées dans les publications techniques sur:

a) L’aptitude & engendrer la toxicomanie et les avan-
tages thérapeutiques des stupéfiants synthétiques, par
rapport aux stupéfiants naturels;

I_)) L"état des connaissances scientifiques sur le rapport
qui existe entre la structure chimique d’une substance
et son aptitude & engendrer la toxicomanie;

2 Voir le document E/CN.7/259.
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¢) La relation entre les propriétés puissamment
analgésiques d'une substance et son aptitude a engendrer
la toxicomanie;

et A transmettre cette documentation a la Commission
afin qu’elle puisse examiner de fagon approfondie la
question des études auxquelles il faudrait procéder dans
ce domaine et de la méthode qu’il conviendrait de
suivre a cette fin;

2. Invite les gouvernements représentés i la Commis-
sion des stupéfiants, et ceux des autres pays qui sont
d’'importants producteurs de stupéfiants, 4 fournir au
Secrétariat les renseignements qu’ils sont en mesure de
fournir sur les questions suivantes:

a) Dans quelle mesure les analgésiques synthétiques
en général et les alcaloides synthétiques de l'opium en
particulier remplacent actuellement ou tendent a rem-
placer & l'avenir les stupéfiants naturels obtenus 2a
partir de l'opium et de la paille de pavot;

b) La fabrication des stupéfiants synthétiques n’est-
elle souhaitable que dans les cas ol elle présente des
avantages économiques ou thérapeutiques, ou est-elle
souhaitable méme lorsqu’elle ne présente pas de tels
avantages;

¢) Leur opinion sur les mesures provisoires mentionnées
dans la partie II, section 2, du document E/CN.7/259 et
sur la possibilité ou 1'impossibilité d’appliquer les mesures
de contréle mentionnées dans la partie 1II;

d) Eu égard aux problémes que poserait le contréle
d’une part et aux considérations économiques et théra-
peutiques pertinentes, d’autre part, est-il souhaitable:

i) D’interdire 'usage des stupéfiants synthétiques, ou
11} D’en limiter le nombre;

3. Prie le Secrétariat de préparer des recueils des
renseignements ainsi obtenus et de les soumettre pour
examen a la Commission.

739¢ séance pléniére,
le 28 juillet 1953,

D

COOPERATION ENTRE L'ORGANISATION DES NATIONS
UNIES ET L'UNION POSTALE UNIVERSELLE AU SUJET
DU CONTROLE DES STUPEFIANTS

Le Conseil économique et social,

Constatant que la Convention postale universelle de
Bruxelles (1952) et les accords annexes comprennent
des dispositions qui limitent 'utilisation de la poste
pour l'expédition des stupéfiants,

Reconnaissant la nécessité d'une étroite collaboration
entre 1'Union postale universelle et 1'Organisation des
Nations Unies dans les questions qui touchent au contréle
international des stupéfiants,

1. Prie le Secrétaire général d’adresser au Bureau
international de I'Union postale universelle, en lui
demandant de la communiquer aux membres de cette
organisation pour les renseigner et les éclairer, une liste
des stupéfiants, y compris des stupéfiants synthétiques,
qui sont soumis au contrdle des conventions interna-
tionales relatives aux stupéfiants;

2. Prie également le Secrétaire général de consulter le
Bureau international de I'Union postale universelle sur



les dispositions 4 prendre en vue A la fois de compléter
périodiquement la liste et d’appliquer 2 tous les stupé-
fiants tombant sous le coup des conventions interna-
tionales sur les stupéfiants les dispositions existantes des
accords postaux internationaux qui s'appliquent déja a
certains stupéfiants;

3. Invite le Secrétaire général & rédiger et a adresser
au Bureau international de 1'Union postale universelle
des rapports semestriels sur les saisies, qui auront pu
atre effectuées, de stupéfiants expédiés par la poste;

4. Estime que la question de l'utilisation de la poste
pour le trafie illicite des stupéfiants doit faire I'objet
d’une étude supplémentaire et prie en conséquence le
Secrétaire général d’étudier cette question et de faire
rapport A ce sujet a la Commission des stupéfiants lors
de sa prochaine session;

5. Prie le Secrétaire général de communiquer au
Directeur du Bureau international de I'Union postale
universelle le compte rendu analytique des débats que
la Commission a consacrés A cette question ® et tous
autres documents pertinents.

739e séance pléniére,
le 28 juillet 1953.

E

LISTE DES STUPEFIANTS DE BASE ET PREPARATIONS
SOUMIS AU CONTROLE INTERNATIONAL DES STUPEFIANTS

Le Conseil écomomique et social,

Rappelant sa résolution 49 (IV) ayant trait 4 la néces-
sité de reviser la liste des stupéfiants de base et prépa-
rations soumis au contréle international des stupéfiants,
ainsi que la demande qu’il a adressée au Secrétaire
général d’établir cette liste,

Constatant avec satisfaction les progrés réalisés dans
P'établissemnent de la liste des stupéfiants de base %,

Tenant compte néanmoins de I'ampleur de la tache
que constitue ’établissement de cette liste, des nombreux
travaux plus urgents qui incombent 2 ]a Commission des
stupéfiants, ainsi que des opinions exprimées par I'Assem-
blée générale et par le Conseil lui-méme sur le renvoi des
tiches moins urgentes,

Prenant acte de la recommandation de la Commission
des stupéfiants visant les travaux relatifs a la publication
de la liste des préparations et spécialités pharmaceutiques
contenant des stupéfiants ¢¢,

Prie le Secrétaire général d’arréter, pour le moment,
ses travaux sur la publication de cette liste et de cesser
de demander aux gouvernements des renseignements 2
ce sujet et le prie de notifier la présente résolution aux
Etats intéressés.

739¢ séance pléniére,
le 28 juillet 1953.

# Voir le document E/CN.7/SR.216.

8 Voir le document E/CN.7/247.

® Pyocés-verbaux officiels du Conseil écomomique et social,
seizidme session, Supplément n° 4, annexe A, paragraphe 2.
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F

RaPPORT DU COMITE CENTRAL PERMANENT DE L'OPIUM
POUR 1952

I

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du rapport du Comité
central permanent pour 1952 %.
739 séance pléniére,
le 28 juillet 1953.

IT

Le Conseil économique et social,

Rappelant les articles 19 et 20 de la Convention du
19 février 1925, amendée par le Protocole du 11 décembre
1946,

1. Prend mote de la déclaration relative aux questions
budgétaires et administratives contenue dans le cha-
pitre IX du rapport du Comité central permanent;

9. Invite le Secrétaire général & continuer de consulter
de temps en temps le Comité sur les dispositions
nécessaires pour faciliter son organisation et son
fonctionnement.

739¢ séance pléniére,
le 28 juillet 1953.

III

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le paragraphe 2 du chapitre IX du
rapport du Comité central permanent pour 1952, para-
graphe relatif 2 la rémunération des membres du Comité
central permanent et de I'Organe de controle,

Reconnaissant A la fois l'importance et le volume
croissant du travail qu'impose 4 ces deux organismes
J'accomplissement des tiches qui leur sont assignées par
les Conventions relatives aux stupéfiants,

1. Fait siennes les conclusions du Comité, i savoir
que la situation actuelle n’est pas satisfaisante, que le
moment est venu de réexaminer dans son ensemble la
question de la rémunération des membres du Comité et
de I'Organe de contréle, et qu’il est nécessaire de trouver
A ce probléme une solution positive;

2. Recommande que I'Assemblée donne une suite
favorable A cette affaire, afin que soient prises les dispo-
sitions budgétaires nécessaires.

739¢ séance pléniére,
le 28 jusllet 1953.

G

APPLICATION UNIVERSELLE ET RAPIDE DU PROTOCOLE
VISANT A LIMITER ET A REGLEMENTER LA CULTURE DU
PAVOT, AINSI QUE LA PRODUCTION, LE COMMERCE
INTERNATIONAL, LE COMMERCE DE GROS ET L'EMPLO]
DE L'OPIUM

Le Conseil écomomique et social,

Prenant acte de la résolution I de la Conférence des
Nations Unies sur 'opium de 1953,

7 Voir le document E/OB/8. Publication des Nations Unies,
n° de vente: 1952, XI1.11.




Considérant que, pour étre effectif, le contrdle inter-
national des stupéfiants doit comporter la limitation
immédiate de la production de I'opium,

Conssdérant qu’il importe que le Protocole, adopté par
la Conférence ci-dessus mentionnée, visant A limiter et
a réglementer la culture du pavot, ainsi que la production,
le commerce international, le commerce de gros et I'emploi
de l'opium, entre en vigueur et soit appliqué universelle-
ment dés que possible,

Recommande :

a) Que tpus les Etats Membres de 1'Organisation des
Nations Unies et tous les Etats non membres visés aux
articles 16 et 18 du Protocole, signent et ratifient le
Protocole, ou adhérent 4 cet instrument dés que possible;

b) Que tous les Etats appliquent, dans toute la mesure
du possible, les dispositions du Protocole, avant méme
son entrée en vigueur;

¢) Que tous les Etats qui ne seront pas Parties au
Protocole aprés son entrée en vigueur, se corforment,
dans toute la mesure du possible, & ses dispositions avant
méme d’adhérer -au Protocole.
739¢ séance pléniére,
le 28 juillet 1953.

CODE. MODELE ET COMMENTAIRE POUR L'APPLICATION
DU PROTOCOLE VISANT A LIMITER ET A REGLEMENTER
LA CULTURE DU PAVOT, AINSI QUE LA PRODUCTION,
LE COMMERCE INTERNATIONAL, LE COMMERCE DE GROS
ET L'EMPLOI DE L'OPIUM

Le Consesl économique ei social,

Prenant acte de la résolution XIV de la Conférence des
Nations Unies sur I'opium de 1953,

1. Prie ]a Commission des stupéfiants de préparer
pour I'application du Protocole adopté par la Conférence
et visant a limiter et 4 réglementer la culture du pavot
ainsi que la production, le commerce international, le
commerce de gros et 'emploi de I'opium, un code modéle
accompagné d'un commentaire, semblable aux codes
modeles préparés pour la Société des Nations par la
Commission consultative du trafic de l'opium et des
autres drogues nuisibles %8, pour l'application de la
Convention internationale de I'opium, signée 4 Genéve
le 19 février 1925, et de la Convention pour limiter la
fabrication et réglementer la distribution des stupéfiants,
signée a Geneéve le 13 juillet 1931;

2. Prie le Secrétaire général de faire distribuer le code
modele et le commentaire qui auront été établis par la
Commission, 4 tous les gouvernements, qui seront priés
de s'en inspirer autant que possible pour élaborer les
mesures législatives et administratives nécessaires en vue
de l'application du Protocole.

739e séance pléniére,
le 28 juillet 1953.

#® Voir document de la Société des Nations C.774.M.365.
1932.X1.
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PRISE EN CHARGE PAR DES ORGANES DES NATIONS
UNIES DES FONCTIONS ET RESPONSABILITES QUI LEUR
SONT DEVOLUES PAR LE PROTOCOLE VISANT A LIMITER
ET A REGLEMENTER LA CULTURE DU PAVOT, AINSI
QUE LA PRODUCTION, LE COMMERCE INTERNATIONAL,
LE COMMERCE DE GROS ET L’EMPLOI DE L’OPIUM, ET
DES OBLIGATIONS FINANCIERES QUI EN RESULTENT

Le Consesl é}:onom‘quc st social,
Prenant acte de la résolution XVII de la Conférence des
Nations Unies sur I'opium de 1953,

Ewu égard aux fonctions exercées et aux responsabilités
assumées par |'Organisation des Nations Unies en
matiére de contrdle international des stupéfiants,

Considérant que les dispositions prévues par le Pro-
tocole, adopté par la Conférence des Nations Unies sur
Yopium de 1953, visant i Lmiter et i réglementer la
culture du pavot, ainsi que la ‘production, l¢é commerce
international, le commerce de gros et I'emploi de 'opium,
ressortissent au domaine de 1'Organisation des Nations
Unies,

1. Recommande 3 I'Assemblée générale:

a) D'approuver la prise en charge des fonctions et des
responsabilités dévolues 4 des organes des Nations Unies
par le Protocole adopté par la Conférence des Nations
Unies sur 'opium de 1953, visant & limiter et A régle-
menter la culture du pavot, ainsi que la production, le
commerce international, le commerce de gros et 1'emploi
de l'opium;

b) De faire figurer ce Protocole au nombre des instru-
ments internationaux relatifs au contrdle des stupéfiants
afin d’assigner, conformément a la résolution 455 (V)
de I'Assemblée générale, aux Parties qui ne sont pas
membres de I'Organisation des Nations Unies, une juste
part des dépenses qu'entraine pour 1'Organisation des
Nations Unies le contréle international des stupéfiants;

2. Propose, conformément 4 l'alinéa d) de l'article 13
du réglement intérieur de I'Assemblée générale, d’inscrire
cette question 4 I'ordre du jour provisoire de la huitiéme
session ordinaire de 1'Assemblée générale.

739 séance plénidre,
le 28 jusllet 1953.

506 (XVI). Adhésion du Viét Nam i la Convention
sur la circulation routitre du 19 septembre 1949

Le Conseil économique et social,

Prenant acte de la lettre du Ministére des Affaires
étrangéres de I'Etat du Viét Nam en date du 18 mai
1953 #, relative au désir de cet Etat de devenir Partie
a la Convention sur la circulation routitre signée a
Genéve le 19 septembre 1949,

Déclare que I'Etat du Viét Nam pourra adhérer i
ladite Convention.
715¢ séance plénidre,
le 7 jusllet 1953.

% Voir le document E/2453/Rev.1.



S07 ( . Adhésion de ’Etat de la Cité du Vatican
ala nvention sur la circulation routitére du

19 septembre 1949

Le Conmseil économigue et social,

Prenant acte de la lettre de la Secrétairerie d’Etat de
la Cité du Vatican en date du 16 mai 1953 7, relative
au désir de cet Etat de devenir partie 4 la Convention

sur la circulation routiére signée & Genéve le 19 septembre
1949,

Déclare que I'Etat de la Cité du Vatican pourra adhérer
4 ladite Convention.
7150 séance plémidre,
le 7 jusllet 1953.

508 (XVI). Adhésion de la République fédérale
allemande a la Convention concernant la déclara-
tion de décis de personnes disparues

Le Consesl écomomique et social,

Considérant que le Gouvernement de la République
" fédérale allemande a exprimé le désir d’adhérer a la
Convention concernant la déclaration de décés de per-
sonnes disparues, ouverte 4 I'adhésion 4 Lake Success
le 6 avril 1950 71,

.7 Voir le document E/2453/Rev.1.
" Voir le document E/2495.

Décide d'inviter le. Gouvernement de la République
fédérale allemande 4 adhérer A ladite Convention.

7500 séance pléniére,
le 5 aodt 1953.

509 (XVI). Accds au Siége des représentants d’or-
ganisations non gouvernementales dotées du statut
consultatif

Le Consesl écomomigue et social

1. Prend acte du rapport du Secrétaire général ™
ainsi que de ses déclarations orales du 31 juillet ™ et du
1er aoiit 1953 7 sur les négociations avec les Etats-Unis
d’Amérique concernant linterprétation de I'Accord
relatif au Siége 4 propos de la question de I'accés au
Siege des représentants d’organisations mon gouverne-
mentaleg dotées du statut consultatif;

2. Exprime le ferme espmr que toute question encore
en suspens sera promptement résolue de maniére satis-
faisante dans le cadre de 1’Accord relatif au Siege.

745¢ séance pléniére,

Autres décisions prises par le Conseil & sa seizitme session

-On trouvera ci-dessous les autres décisions prises par
le Conseil 4 sa seiziéme session:

Election d’un tiers des membres des commissions
techniques du Conseil

A ses 747° et 749¢ séances, les 3 et 4 aofit 1953, le
Conseil a renouvelé un tiers des membres de la Com-
mission des transports et des communications, de la
Commission des finances publiques, de la Commission
de statistique, de la Commission de la population, de la
Commission des questions sociales, de la Commission
des droits de ’'homme et de la Commission de la condition
de la femme. Il a également élu cing membres de la
Commission des stupéfiants.

A la suite de ces décisions, les commissions techniques
du Conseil sont composées pour 1954 comme suit:

COMMISSION DES TRANSPORTS ET DES COMMUNICATIONS

Duyée du mandal :
jusqu’an
31 décembre
Chine 1955
Colombie 1955
Egypte 1956
Etats-Unis d’Amérique 1956
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le 1er godit 1953.
7 Voir le document E/2492 et Corr.i.
7 Voir le document E/2501.
% Voir le document E/SR.745.
Duvée du mandat -
jusqu’au
31 décembre
‘France 1955
Inde 1954
Norvége 1955
Pakistan 1955
Paraguay 1954
Pays-Bas 1954
Pologne 1954
République socialiste soviétique de Bi€lo-
russie 1956

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et

d’'Irlande du Nord 1954
Union des Républiques socialistes soviétiques 1956
Venezuela 1956

COMMISSION DES FINANCES PUBLIQUES

Belgique 1955
Canada 1955
Chili 1955
Chine 1956
Colombie 1954
Cuba 1955
Etats-Unis d’Amérique 1954
France 1956



’

Durée du mandat :

Duré;ui:“ »'t::dat : Jusqu’an
31 décembrs 31 décembre
Inde 1956 Inde e
Pakistan 1954 Irak 1956
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et Lsraél 1955
d’'Irlande du Nord 1956 Norvége
Sude 1954 Philippines " 1954
Tchécoslovaquie 1954 République socialiste soviétique de Biélo-
; Tussie 1956
Turquie 1900 Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
Union des Républiques socialistes soviétiques 1955 ‘d'Irlande du Nord 1955
Tchécoslovaquie 1955
COMMISSION DE STATISTIQUE Union des Républiques socialistes soviétiques 1954
Uruguay 1956
Australie 1954
Canada 1955
Chine 1954 COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME
Cuba 1955
DanemarlF , ) 1956 Australie 1956
Etats-Unis d’ Amérique 1954 Belgique 1954
France 1956 Chili 1956
Inde 1955 Chine 1954
Iran 1955 Egypte 1955
Panama 1956 Etats-Unis d’Amérique 1956
Pays-Bas 1954 France 1955
République socialiste soviétique d'Ukraine 1955 Gréce 1956
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et Inde 1955
d’'Irlande du Nord 1956 Liban 1954
Union des Républiques socialistes soviétiques 1954 Pakistan 1956
Yougoslavie 1956 Philippines 1955
Pologne 1954
République socialiste soviétique d'Ukraine 1955
COMMISSION DE LA POPULATION Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
) d’'Irlande du Nord 1954
Arge.ntme 1956 Turquie 1956
Belgique 1956 Union des Républiques socialistes soviétiques 1955
Brésil 1956 Uruguay 1954
Canada 1956
Chine 1955
Etats-Unis d’Amérique 1954
France 1955 COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME
Indonésie 1954
Iran 1955 Birmanie 1954
Mexique 1954 Chili 1954
République socialiste soviétique d'Ukraine 1955 Chine 1954
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et Cuba 1956
d’Irlande du Nord 1954 Etats-Unis d’Amerique 1955
Sueéde 1955 France 1956
Syrie 1956 Haiti 1955
Union des Républiques socialistes soviétiques 1954 Iran 1954
: Liban 1955
Pakistan 1954
COMMISSION DES QUESTIONS SOCIALES Pologne 1956
République Dominicaine 1956
Argentine 1955 République socialiste soviétique de Biélo-
Australie 1956 russie 1954
Belgique 1956 Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
Brésil 1955 d’'Irlande du Nord 1955
Chine 1956 Suéde 1956
Etats-Unis d’Amérique 1954 Union des Républiques socialistes soviétiques 1955
France 1954 Venezuela 1955
Gréce 1954 Yougoslavie 1956
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COMMISSION DES STUPEFIANTS

Canada * Pérou *

Chine * Pologne **

Egypte ** Royaume-Uni de Grande-
Etats-Unis d’Amérique * Bretagne et d’Irlande
France * du Nord *

Gréce ** Turquie *

Inde * Union des Républiques
Iran ** socialistes soviétiques *
Mexique ** Yougoslavie *

* Elu pour une durée indéfinie 4 la neuviéme session du
Conseil, conformément aux dispositions de la résolution 199 (VIII)
du Conseil.

¢* Elu pour une durée de trois ans & la seizi¢tme session. La
résolution 199 (VIII) du Conseil précise que «la durée du mandat
des membres de la Commission s’étendra du jour de la séance
d’ouverture de la session qui suivra leur élection jusqu'a la veille
de la séance d’ouverture de la session qui suivra ’élection de leur
successeur ».

Election de membres du Conseil d’administration du
Fonds international des Nations Unies pour le
secours 3 ’enfance

A sa 749¢ séance, le 4 aoit 1953, le Conseil a élu
I'Equateur, la Suisse et I'Italie comme membres du
Conseil d’administration du FISE. Il a également élu le
Canada pour remplir la vacance supplémentaire ouverte
par Dlélection de I'Australie A la Commission des
qQuestions sociales, les membres de cette Commission

étant, d’office, membres du Conseil d’administration du
FISE.

Confirmation de la nomination de membres
des commissions techniques du Conseil

A sa 750 séance, le 5 aoit 1953, le Conseil a confirmé
la nomination des représentants ci-aprés des membres
des commissions techniques, proposés par leur gouverne-
ment comme’ suite 3 la communication que le Secrétaire
général a adressée, le 4 mars 1953, conformément aux
dispositions du paragraphe 33 de la résolution 414 (XIIT)
du Conseil:

Commission des finances publiques

M. J. Certeux (France)

M. A. S. Lall (Inde)

M. R. O. M. Nicholas (Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord)

Commission de statistique

M. R. Rivet (France)

M. H. Campion (Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’Irlande du Nord)

M. Dolfe Vogelnik (Yougoslavie)

Commission de la population
M. Cecilio J. Morales (Argentine)

M. G. Jardim (Brésil)
M. J. T. Marshall (Canada)

Commission des questions sociales
M. G. Lothan (Israél)

Commission des droits de I'homme

Mme Oswald B. Lord (Etats-Unis d’Amérique)
M. Abdur Rehman (Pakistan)

Commission de la condition de la femme

Mme M. H. Lefaucheux (France)

Mme Zofia Wasilkowska (Pologne)

Mlle Minerva Bernardino (République Dominicaine)
Mme A Rossel (Suede)

Mme Mitra Mitrovic (Yougoslavie)

Communication adressée au Gouvernement du
Royaume-Uni de Libye, I'invitant & envoyer un
observateur qui assiste aux débats relatifs au
point 21 de Pordre du jour

A sa 707 séance, le 1T juillet 1953, le Conseil a décidé
d’inviter le Gouvernement du Royaume-Uni de Libye
A envoyer un observateur qui assiste aux débats relatifs
au point 21 de l'ordre du jour: Question de l'aide 4 la
Libye.

Présentation du rapport du Rapporteur de la question
de la liberté de P'information

A sa 718¢ séance, le 9 juillet 1953, le Conseil a, confor-

mément a la décision prise & sa 705 séance d’ajourner

jusqu'a la dix-septiéme session l'examen du rapport du

Rapporteur sut la question de la liberté de I'information

[point 15 (a)] et d’accord avec le Rapporteur, décidé que:

1) Le Rapporteur présentera son rapport au Conseil
lors de la dix-septiéme session;

2) Au cas ot les Nations Unies devraient couvrir les
frais de voyage du Rapporteur, si celui-ci n'est pas a
New-York au moment opportun, le Secrétaire général
fera figurer, dans son rapport *® sur les incidences
financieres des mesures prises par le Conseil (point 38-
de l'ordre du jour), une rubrique appropri€e, confor-
mément  l'article 34 du réglement intérieur.

Calendrier des conférences pour 1953

A sa 707¢ séance, le 1¢r juillet 1953, le Conseil a décidé
que la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités, qui,
provisoirement, devait se réunir en septembre 1953, sera
convoquée aussi tot que possible en 1954 et que le Conseil
fixera la date effective de la session lors de I'étude du
point 35: Calendrier des conférences pour 1954,

———lp—n

% Voir document E/2448/Add.3.



Calendrier des conférences pour 1954

A sa 749° séance, le 4 aolt 1953, le Conseil a approuvé le calendrier des conférences pour 1954, sous réserve de toute
décision qu'il pourra prendre, lors de la deuxiéme partie de sa seiziéme session, au sujet de la proposition de I'Argentine
tendant 4 ce que le Conseil tienne une de ses sessions de 1954 A Buenos-Aires sur l'invitation du Gouvernement argentin:

CALENDRIER DES CONFERENCES POUR 1954

PROGRAMME DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL CONFERENCES
DES INSTITUTIONS

{sauf indication contraire, les réunions se tiendront au spACIALISEES T8

Siége de 1'Organisation des Nations Unies)

(Janvier — février) (CONSEIL DE TUTELLE)

4 janvier — (29 janvier) 77 Sous-Commission de la lutte contre les mesures dicrimi-
natosres et de la protection des minorités

fer février — (12 février) Comité plénier de la Commission économique pour
U Amérique latine (Santiago du Chili)

8 février — (17 février) Commission économique pour I’ Asie et I’ Extréme-Orient
(Colombo, Ceylan)

22 février — (25 février) Comité du Consejl chargé des organisations non gou-
vernementales

22 février—16 avril au plus tard Commission des droils de I’ homme

8 mars — (12 mars) Comité de l'assistance technique ?®

8 mars - (26 mars) Commission de la condition de (a femme

9 mars - (25 mars) Commission économique pour I’ Europe (Genéve, Suisse)

15 mars — (19 mars) Conseil d’administration du Fonds international des

Nations Unies pour le secours a I'enfance

30 mars — (23/30 avril) CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL 79
(dix-septiéme session ordinaire)

5 avril — (24 avril) Commission de statistiqgue (Genéve, Suisse)

19 avril ~ (14 mai) Commission des stupéfiants

Mai ORGANISATION MONDIALE
DE LA SANTE (Genéve)

Mai UNION POSTALE UNIVER-
SELLE (Berne)

Mai UNION INTERNATIONALE
DES TELECOMMUNICA-
TIONS (Genéve)

Juin ORGANISATION INTERNA-
TIONALE DU TRAVAIL
(Genéve) ’

Juin — juillet ORGANISATION DE L’AVIA-
TION CIVILE INTERNA-

o TIONALE (Montréal)
(Juin — juillet) (CONSEIL DE TUTELLE)
29 juin — (6 aout) CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL 78

(dix-huitiéme session ordinaire) (Genéve, Suisse)

L " Les principales conférences annuelles des institutions spécialisées, dont les dates sont fixées par les organes compétents de ces
institutions elles-mémes, sont également indiquées; lorsque les conférences biennales ou quinquennales des institutions intéressées ne
tombent pas en 1954, on a indiqué la date probable des sessions de leurs organes directeurs. La conférence de 1'Organisation pour l'alimen-
tation et l'agriculture aura lieu en 1955.

) :"’ Les dates indiquées entre parenthéses sont les dates que I’on peut prévoir pour la fin des sessions en évaluant avec le plus de
Pprécision possible le travail qui incombera & chaque session. Cela n'empéchera pas que les réunions en question pourront se terminer
Plus tt, si le rythme du travail le permet, ou, au contraire, se prolonger au-dela de la limite indiquée, si besoin est.

78 Le Comité de l'assistance technique se réunira aussi au début de la dix-huitiéme session du Conseil pour faire rapport au Conseil
4 cette session.

7 Le Conseil a décidé d’étudier, lors de la reprise de sa seizi¢me session, une proposition de I’Argentine (voir E/SR.749) tcndant
4 ce que l'une des sessions du Conseil en 1954 se tienne i Buenos-Aires, sur l'invitation du Gouvernement argentin.
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Juillet
14 aoit - (7 septembre)

[A une date qui se placera
entre le 30 aofit et le 18 sep-
tembre]

13 septembre — (17 septembre)

21 septembre
Septembre

Septembre

Octobre

Octobre

Pendant ou peu aprés la neu-
viéme session ordinaire de
I'Assemblée générale

PROGRAMME DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

(swite)

CONFERENCES
DES INSTITUTIONS
SPECIALIBEES (swile)

(sauf indication contraire, les réunions se tiendront au
Sitge de ’Organisation des Nations Unies)

Comité de I'assistance technique

Conférence des Nations Unies sur les formalités doua-
nidres concernant l'importation des véhicules de
tourisme et le tourisme (Genéve, Suisse)

Conférence mondiale de la population (Rome, Italie)

Conseil d’administration du Fonds international des
Nations Unies pour le secours 4 I'enfance

ASSEMBLEE GENERALE (neuviéme session ordinaire)

CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
(reprise de la dix-huitiéme session)

Dispositions relatives au rapport du Conseil
a PAssemblée générale

A sa 750¢ séance, le 5 aolit 1953, le Conseil a décidé

BANQUE INTERNATIONALE
POUR LA RECONSTRUC-
TION ET LE DEVELOPPE-
MENT (Washington)

FONDS MONETAIRE INTER-
NATIONAL (Washington)

ORGANISATION DES NA-
TIONS UNIES POUR L’EDU=
CATION, LA SCIENCE ET

LA CULTURE
(Montevideo, Uruguay)

ORGANISATION METEOROLO-
GIQUE MONDIALE
(Genéve)

de confier A son Président, agissant en consultation avec
le Secrétariat, le soin d’élaborer son rapport & 1'Assem-
blée, le texte devant en étre communiqué aux vice-
présidents dés qu'il sera établi.

APPENDICE
ORDRE DU JOUR DE LA SEIZIEME SESSION DU CONSEIL

L'ordre du jour provisoire de la seiziéme session du
Conseil, établi conformément aux articles 10 et 11 du
réglement intérieur, était le suivamt:

1. Adoption de l'ordre du jour de la session (article 14 du regle-

ment intérieur).

2. Plein emploi:

a) La reconversion aprés la période du réarmement (déci-
sion du Conseil en date du 28 avril 1953);

b)

€)

d)

Examen des réponses des gouvernements au question-
naire relatif au plein emploi;

Rapport du Fonds monétaire international, en appli-
cation des dispositions du paragraphe 6 de la résolu-
tion 427 (XIV) du Conseil;

Rapport du Secrétaire général, en application des dispo-
sitions de la résolution 426 B (XIV) du Conseil.
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3. Développement économique des pays insuffisamment déve-
loppés:

a)

b)

Rapport sur la création d'un fonds spécial des Nations
Unies pour le développement économique, présenté par
un comité nommé par le Secrétaire général [résolu-
tion 416 A (XIV) du Conseil, résolution 622 A (VII) de
I’Assemblée générale];

Rapport de la Banque internationale pour la reconstruc-
tion et le développement sur la question de la création
d’une société financiére internationale [résolution 416 C
{(X1V) du Conseil, résolution 622 B (VII) de I'Assemblée
générale];

Question des méthodes destinées a acccroltre la pro-
ductivité dans le monde [résolution 416 E (XIV) du
Conseil];

Rapport du Secrétaire général en application des disposi-
tions du paragraphe 7 de la résolution 427 (XI1V) du Conseil
et de la résolution 623 (VII) de }'Assemblée générale.



10.

11.

12.
13.

14.

15.

16,
17.
18.

19.

20.

21,

Rapport annuel de la Commission économique pour 1’'Europe.
Rapport annuel de la Commission économique pour 1’Amé-
rique latine.
Question de 1’admission, comme membres de commissions
économiques régionales, d’Etats qui ne sont pas membres des
Nations Unies (décision du Conseil en date du 28 avril 1953).
Pratiques commerciales restrictives: rapport du Comité
spécial des pratiques commerciales restrictives et rapport du
Secrétaire général, en application des dispositions de la
résolution 375 (XIII) du Conseil. '
Assistance technique:
a) Programme normal d’assistance technique [résolutions

200 (IT1), 246 (III) et 418 (V) de I'Assemblée générale];.

b) Assistance
publique;

¢) Programme élargi d’assistance technique: tapport du
Comité de 1'Assistance technique.

technique en mati¢re d’administration

Rapport de la Commission des finances publiques (quatri¢me
session).
Programme d'action pratique concertée de 1'Organisation
des Nations Unies et des institutions spécialisées dans le
domaine social [résolution 434 (XIV) du Conseil, résolu-
tion 535 (VI) de 1’Assemblée générale].
Rapport de la Commission des questions sociales (neuvidme
session) {résolution 434 (XIV) du Conseil, résolution 642 (VII)
de J'Assemblée générale).
Rapports du Conseil d'administration du Fonds internatio-
nal des Nations Unies pour le secours & 1'enfance.
Rapport de la Commission des droits de ’'homme (neuviéme
session).
Lutte contre les mesures discriminatoires et protection des
minorités: rapport de la Commission des droits de ’homme
(neuvidéme session) [résolution 443 (XIV) du Conseil].
Liberté de I'information [résolution 442 (XIV) du Conseil,
résolutions 631 (VII) et 633 (VII) de I'Assemblée générale]:
a) Rapport du Rapporteur sur la liberté de l'information;
b) Moyens propres 3 encourager et & développer des entre-
prises nationales d'information indépendantes.
Travail forcé: rapports du Comité spécial du travail forcé
[résolution 350 (XII) du Conseil].

Plaintes relatives 4 'exercice des droits syndicaux, regues en
application des résolutions 277 (X) et 474 (XV) du Conseil.
Rapport de la Commission de la condition de la femme
(septi¢me session).

Rapport annuel du Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés [résolution 428 (V) de I'Assemblée générale,
annexe, chapitre II}.

Stupéfiants:
a) Rapport de la Commission des stupéfiants (huitiéme
session) ;

b) Rapport du Comité central permanent de 1'opium;

¢} Rapport du Secrétaire général sur la Conférence des
Nations Unies sur I'opium [résolution 436 A (XIV) du
Conseil);

d) Le probléme de la feuille de coca [résolution 436 E (XIV)
du Conseil].

*Question de I'aide & la Libys [résclution 515 (VI) de I’Assem-

blée générale].

22.
23.

24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.

3.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Rapport de 1'Organisation internationale du Travail.

Rapport de 1'Organisation des Nations Unies pour 1’alimen-
tation et l'agriculture.

Rapport de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'édu-
cation, la science et la culture.

Rapport de 1'Organisation mondiale de la santé.

Rapport de ’'Organisation de 1’aviation civile internationale.
Rapport de I’Uunion postale universelle.

Rapport de I'Union internationale des télécommunications.
Rapport de 1'Organisation météorologique mondiale.

Coordination des travaux de 1'Organisation des Nations
Unies et de ceux des institutions spécialisées:

a) Rapports du Comité administratif de coordination;

b) Revision des programmes pour 1954 et de la liste des
programmes prioritaires des Nations Unies dans les
domaines économique et social [résolution 451 A (XIV)
du Conseil].

Assistance et relévement en Corée [résolution 410 (V) de

I'Assemblée générale, section A, paragraphe 5 d) et para-

graphe 13].

Organisations non gouvernementales:

a) Audiences accordées par le Comité du Conseil chargé
des organisations non gouvernementales en vertu des
articles 84 et 85 du réglement intérieur du Conseil et
demandes d’audience adressées au Conseil en vertu de
I'article 86;

b) Autres questions dont le Conseil est saisi par son Comité
chargé des organisations non gouvernementales.

Accés au Sitge des représentants d’organisations non gou-

vernementales dotées du statut consultatif: rapport du

‘Secrétaire général sur le résultat de ses négociations avec le

Gouvernement des Etats-Unis (décisidn du Conseil en date
du 28 avril 1953).

Calendrier des conférences pour 1953 (décision du Conseil
en date du 19 décembre 1952).

Calendrier des conférences pour 1954 [résolution 174 (VII)
du Conseil, résolution 694 (VII) de 1'Assemblée générale].

Elections:

a) Election d’un tiers des membres des commissions tech-
niques du Conseil;

b) Election de membres du Conseil d’administration du
Fonds international des Nations Unies pour le secours
¥ I'enfance [résolution 417 (V) de 1’Assemblée générale).

Confirmation de la nomination de membres des commissions

techniques du Conseil.

Incidences financiéres des mesures prises par le Conseil
{article 34 du reglement intérieur).

Dispositions relatives au rapport du Conseil 4 1'Assemblée
générale [résolution 628 (VII) de 1'Assemblée générale].

Programme de travail du Conseil pour 1954 80 :

a) Programme de base pour 1954 (article 9 du réglement
intérieur);

b}  Ordre du jour provisoire de la premiere session ordinaire
de 1954 (article 11 du reglement intérieur).

% Question & examiner & la reprise de la seizidme session, qui
aura lieu pendant ou peu de temps aprés la huitidme session
ordinaire de 1’Assemblée générale.
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41. Examen des questions dont le Conseil pourrait se trouver
saisi A la suite de la huiti¢tme session ordinaire de 1’Assem-
blée générale 81,

*
* *

La question supplémentaire suivante a été inscrite a
Pordre du jour provisoire conformément a larticle 13
du réglement intérieur:

42. Adhésion du Viét Nam et de I'Etat de la Cité du Vatican &
la Convention sur la circulation routitre du 19 septembre
1949 (question proposée par le Secrétaire général).

*
* *

Le Conseil a examiné l'ordre du jour ci-dessus d ses
705¢ et 706¢ séances, le 30 juin 1953, et a décidé de
renvoyer 4 sa dix-septiéme session I'examen des points
suivants:

3 (d). Développement économique des pays insuffisamment
développés: rapport du Secrétaire général, enapplicationdes
dispositions du paragraphe 7 de la résolution 427 (XIV)
du Conseil et de la résolution 623 (VII) de I'Assemblée
générale.

81 Question & examiner A la reprise de la seiziéme session, qui
aura lieu pendant ou peu de temps aprés la huititme session
ordinaire de I’Assemblée générale.
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6. Question de l'admission, comme membres de commissions
économiques régionales, d’Etats qui ne sont pas membres
des Nations Unies.

15. Liberté de l'information:
a) Rapport du Rapporteur sur la liberté de I'information;
b) Moyens propres 3 encourager et 4 développer des entre-

prises nationales d’information indépendantes.

16. Travail forcé: rapports du Comité spécial du travail forcé.

24. Rapport de I’Organisation des Nations Unies pour 1'éduca-
tion, la science et la culture.

28. Rapport de I'Union internationale des télécommunications.

A sa 706 séance, le 30 juin 1953, le Conseil a adopté
Yordre du jour amendé par l'exclusion des points 3 d),
6, 15 a) et b), 16, 24 et 28.

A sa 739¢ séance, le 28 juillet 1953, le Conseil a accepté
la recommandation du Comité social (E/2490, para-
graphe 2), tendant 4 reporter A la dix-septiéme session
lexamen du point 20 4): Stupéfiants: le probléme de la
feuille de coca.

A sa 750¢ séance, le 5 aofit 1953, le Conseil a décidé
de reporter A une session ultérieure I’examen du point 31:
Assistance et relevement en Corée.

A la méme séance, le Conseil a décidé d’ajouter A son
ordre du jour le point suivant:

43. Adhésion de la République fédérale allemande 4 la Convention
concernant la déclaration de décés de personnes disparues.



